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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 596/2009
(2009. gada 18. junijs),

ar ko atseviskus tiesibu aktus, kuriem pieméro Liguma 251. panta minéto procediiru, pielago
Padomes Lemumam 1999/468/EK attieciba uz regulativo kontroles procediiru

Pielagosana regulativajai kontroles procediirai — Ceturta dala

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
47. panta 2. punktu, 55. pantu, 71. panta 1. punktu, 80. panta
2. punktu, 95. pantu, 152. panta 4. punkta a) un b) apakSpun-
ktu, 175. panta 1. punktu un 285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (3),
péc apsprieanas ar Regionu komiteju,

saskand ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),
ta ka:

(1)  Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs),
ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas pilnvaru iste-
noanas kartibu (¥, grozija ar Léemumu 2006/512/EK (°),
ar ko ieviesa regulativo kontroles procediiru, lai piepemtu
vispargjus pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebatiskus
elementus pamatakta, kas pienemts saskana ar Liguma
251. panta noteikto procediiru, tostarp svitrot daZus
$adus elementus vai papildinat aktu, ieklaujot jaunus
nebitiskus elementus.

()  Saskapa ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
deklaraciju (°) par Lémumu 2006/512[EK ir noteikts, ka
regulativo kontroles procediru piemérot jau spéka
esodiem un saskana ar Liguma 251. pantu pienemtiem
tiesibu aktiem var tad, ja tos pielago atbilstigi pieméro-
tajam procediiram.

(3) Ta ka 3aja nolika Sajos aktos veicamie grozijumi ir
tehniska rakstura un attiecas vienigi uz komitologijas
procediram, attieciba uz direktivam dalibvalstim tie nav
jatranspone,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Pielikuma uzskaititos tiesibu aktus atbilstigi minétajam pieli-
kumam ar 3o pielago Lémumam 1999/468/EK, kura grozijumi
izdariti ar Lémumu 2006/512/EK.

2. pants

Atsauces uz to tiesibu aktu noteikumiem, kas minéti pielikuma,
uzskata par atsaucém uz noteikumiem, kas pielagoti ar 3o
regulu.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 18. junija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

() OV C 224, 30.8.2008., 35. Ipp.
() OV C 117, 14.5.2008., 1. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2008. gada 16. decembra Atzinums (Oficialaja
Vestnesi vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 28. maija

Lémums.
() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
(*) OV L 200, 22.7.2006., 11. lpp.

Padomes varda —
priekssedetajs
S. FULE

(9 OV C 255, 21.10.2006., 1. Ipp.
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1.1.

PIELIKUMS

UZNEMUMI

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/68[EK (1997. gada 16. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz pasakumiem pret gazveida un dalinveida piesarnotaju emisiju no iekSdedzes moto-
riem, ko uzstada visurgajéjai tehnikai ()

Attieciba uz Direktivu 97/68/EK Komisija jo ipasi bitu japilnvaro paredzét nosacijumus, saskana ar kuriem izdara
grozijumus, kas nepieciesami, ievérojot zinatnes un tehnikas atzinu attistibu. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru
mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 97/68/EK elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebtiskiem elemen-
tiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468[EK 5.a pantd paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 97/68[EK groza $adi.

1. Direktivas 4. panta 2. punkta pédgjo teikumu aizstaj ar $adu tekstu:

“Komisija groza VIII pielikumu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebdtiskus §is direktivas elementus,
pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

2. Direktivas 7.a panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  Komisija pienem VII pielikumu, lai ieklautu papildu un ipaSo informaciju, kas varétu bt vajadziga
attieciba uz tipa apstiprindjuma sertifikatu dzingjiem, ko uzstada icksejo Gdenu kugiem. Pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto
regulativo kontroles procedaru.”

3. Direktivas 14. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“14. pants

Komisija pienem visus grozijumus, kas vajadzigi pielikumu pielagosanai, iznemot prasibas attieciba uz tehnisko
progresu, kas minétas [ pielikuma 1. iedala, no 2.1. iedalas lidz 2.8. iedalai un 4. iedala.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 15. panta 2.
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

4. Direktivas 14.a pantu aizst3j ar $adu pantu:

“14.a pants

Komisija péta iesp&jamas tehniskas gritibas Il posma prasibu ievérosana konkrétiem motoru pielietojumiem, jo
ipasi attieciba uz mobilajam iekartam, kurds uzstaditi SH:2 un SH:3 klases motori. Ja Komisija secina, ka
tehnisku iemeslu dél attieciba uz konkrétam mobilam iekartam, jo ipasi profesionali lietojamiem, daudzpoziciju
un parnésdjamiem motoriem, nevar minétajos terminos izpildit $is prasibas, tai lidz 2003. gada 31. decembrim
jaiesniedz zinojums kopa ar piemeérotiem priekslikumiem 9.a panta 7. punkta minéta termina pagarinasanai
un/vai papildus atbrivojumiem $adam iekartam uz laiku lidz pieciem gadiem, ja vien nepastav arkartgji apstakli.
Pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 15.
panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

() OV L 59, 27.2.1998,, 1. Ipp.
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5. Direktivas 15. pantu groza 3adi:

a) ar $adu punktu aizstaj 2. punktu:

“2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantuy,
nemot véra ta 8. pantu.”;

=

Svitro 3. punktu.

6. Direktivas [ pielikuma 4.1.2.7. punkta pédéjo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Komisija nosaka kontroles jomu, uz ko attiecas procentualais daudzums, kuru nedrikst parsniegt, un dzingja
darbibas apstaklus, uz ko $ada prasiba neattiecas. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direk-
tivas elementus, pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procedairu.”

7. Direktivas Il pielikuma 1. punkta p&déjo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Pirms uzsakt apvienoto testu ar auksto vai silto palai§anu, modificé simbolus (I pielikuma 2.18. punkts), testa
kartibu (Il pielikums) un aprékinos izmantojamos vienadojumus (I pielikuma 3. papildinajums). Pasakumus,
kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto
regulativo kontroles procediru.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/79/EK (1998. gada 27. oktobris) par medicinas iericém, ko
lieto in vitro diagnostika (')

Attieciba uz Direktivu 98/79/EK Komisija jo Tpasi biitu japilnvaro pienemt ipasos veselibas uzraudzibas pasakumus
un grozit 11 pielikumu. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas 98/79/EK
elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebiitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] parastos regulativas procediiras terminus nevar precizi ievérot, Komisijai
bitu javar izmantot Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediiru, lai noteiktu
aizliegumus, ierobeZojumus vai ipaas prasibas attieciba uz daziem produktiem.

Tade] Direktivu 98/79[EK groza $adi.

1. Direktivas 7. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“7. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Direktivas 90/385/EEK 6. panta 2. punktu.

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Padomes Lemuma 1999/468/EK (*) 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8.
panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. panta noteikumus.

() OV L 331, 7.12.1998,, 1. Ipp.
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4. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu,
nemot véra ta 8. panta noteikumus.

(*) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.”

. Direktivas 10. panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“5.  Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai panaktu, ka 1. un 3. punkta minétos pazinojumus
nekavgjoties registré 12. panta minétaja datu banka.

ST panta ievieSanas procediiras un jo pasi tas, kas attiecas uz $o pazinojumu un nozimigu izmainu koncepciju,
pienem saskana ar 7. panta 2. punktd minéto regulativo procediiru.”

. Direktivas 11. panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“5.  Dalibvalstis péc pieprasijuma sniedz pargjam dalibvalstim 1. lidz 4. punkta minéto informaciju. ST panta
ievieSanas procediiras pienem saskana ar 7. panta 2. punkta minéto regulativo procedaru.”

. Direktivas 12. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. S panta ievieSanas procediiras pienem saskana ar 7. panta 2. punktd minéto regulativo procediru.”

. Direktivas 13. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“13. pants

Ja dalibvalsts attieciba uz doto produktu vai produktu grupu uzskata, ka, lai aizsargatu veselibu un drosibu
un/vai nodrosinatu sabiedribas veselibas norazu ievérosanu atbilstigi Liguma 36. pantam, $adu produktu pieeja-
miba bitu jaaizliedz, jaierobeZo vai tai japieméro konkrétas prasibas, ta var veikt vajadzigus un pamatotus
parejas pasakumus. Péc tam dalibvalsts informé Komisiju un pargjas dalibvalstis, pamatojot savu lémumu.
Komisija konsultéjas ar ieinteresétajam pusém un dalibvalstim, un, ja valsts veiktie pasakumi ir pamatoti, pienem
vajadzigos Kopienas pasakumus.

Pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 7.
panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediru. NenovérSamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var
piemérot 7. panta 4. punkta minéto steidzamibas procedaru.”

. Direktivas 14. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Ja dalibvalsts uzskata, ka:

a) batu jagroza vai japaplasina II pielikuma ietvertais iericu saraksts; vai

b) ierices vai kategorijas atbilsme, atkapjoties no 9. panta noteikumiem, janosaka, piemérojot vienu vai vairakas
no 9. pantd minétajam procediram,
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ta iesniedz Komisijai pienacigi pamatotu ligumu veikt vajadzigos pasakumus.

Ja Sie pasakumi attiecas uz a) apakS$punktda minétajiem jautdgjumiem, lai grozitu nebitiskus $is direktivas
elementus, tos pienem saskana ar 7. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

Ja Sie pasakumi attiecas uz a) apakSpunkta minétajiem jautdgjumiem, tos pienem saskana ar 7. panta 2. punkta
minéto regulativo procediru.”

1.3. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/5/EK (1999. gada 9. marts) par radioiekartam un teleko-
munikaciju terminala iekartam un to atbilstibas savstarpéjo atziSanu (')

Attieciba uz Direktivu 1999/5/EK Komisija jo ipasi bitu japilnvaro pienemt lémumu, ar ko konkrétas iekartu
kategorijas iericem vai konkréta tipa iericém, kuram pieméro papildu prasibas, nosaka noteiktu papildu pamatpra-
sibu pieméroSanas datumu, tostarp, ja vajadzigs, parejas laiku, attieciba uz konkrétas iekartu kategorijas iericém vai
konkréta tipa iericém, ka ari lemt par iekartu kategorijas identifikatora formu, ko pievieno ipasiem radioiekartu
veidiem. Sie pasakumi, kuri ir visparéji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas 1999/5/EK elementus, inter
alia, papildinot to ar jauniem nebdtiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta
paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tadg] Direktivu 1999/5/EK groza 3adi.

1. Direktivas 3. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Komisija var nolemt, ka konkrétas ickartu kategorijas ierici vai konkréta tipa ierici izstrada ta, lai:

a) ta caur tikliem varétu sadarboties ar citam iericém un lai to varétu pievienot attieciga tipa saskarpunktiem
visa Kopiena; un/vai
b) ta nekaité tiklam vai ta darbibai, ka arT nepieméroti neizmanto tikla resursus, radot nepienemamu pakalpo-

jumu pasliktinasanos; un/vai

¢) ta ietver drosibas pasakumus, kas nodrosina lietotaja un abonenta personas datu un tiesibu uz privato dzivi
aizsardzibu; un/vai

&

ta satur sistému, kas nodrosina krapSanas nepielauanu; un/vai

e) ta satur sistému, kas nodrosina pieeju arkartas situaciju dienestiem; un/vai

f) ta satur sistému, kas atvieglo ierices izmantosanu invalidiem.

Pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 15.a panta minéto
regulativo kontroles procedaru.”

2. Direktivas 5. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Gadijjuma, ja saskanotajos standartos ir trikumi attieciba uz pamatprasibam, Komisija péc apspriesanas ar
komiteju saskana ar 14. panta noteikto kartibu var publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ieteikumus par
saskanoto standartu interpretaciju vai nosacijumus, saskana ar kuriem 3o standartu ievérosana lauj pienemt, ka ir
nodrosinata atbilstiba pamatprasibam. Péc apspriesanas ar komiteju saskana ar 14. panta noteikto kartibu
Komisija var atsaukt saskanotos standartus, publicgjot pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.”

() OV L 91, 7.4.1999., 10. lpp.
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3. Direktivas 6. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Piepemot lémumu, kas attiecas uz 3. panta 3. punktd noteikto pamatprasibu piemérosanu, Komisija
nosaka prasibu piemérosanas datumu.

Ja tiek noteikts, ka iekartu kategorijai jaatbilst konkrétam 3. panta 3. punkta noteiktam pamatprasibam, jebkura
attiecigas iekartu kategorijas ierice, kas tirgh laista pirms Komisijas noteikta prasibu piemérosanas datuma, var
palikt tirgli pamatotu laika posmu, kas janosaka Komisijai.

Pirmaja un otraja apak$punkta minétos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 15.a pantd minéto regulativo kontroles procedaru.”

4. Ieklauj $adu pantu:

“15.a pants
Regulativa kontroles procediira

Ja ir atsauce uz $o pantu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta
8. panta noteikumus.”

5. Direktivas VII pielikuma 5. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“5. lekartu kategorijas identifikatoram jabit forma, ko nosaka Komisija.

Pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
15.a panta minéto regulativo kontroles procediiru.”

1.4. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 141/2000 (1999. gada 16. decembris) par zalem reti
sastopamu slimibu arstésanai (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 141/2000 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro pienemt definicijas par to, kas ir “lidzigas
zales” un “kliniskais parakums”. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas (EK) Nr.
141/2000 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma
1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo kontroles procedaru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 141/2000 groza 3adi.

1. Regulas 3. panta 2. punktu aizstdj ar $adu pantu:

“2. Komisija ar istenoanas regulu pienem vajadzigos noteikumus §a panta 1. punkta istenosanai saskana ar
10.a panta 2. punktd minéto regulativo procediru.”

2. Regulas 5. panta 8. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“8.  Agentira talit pazino Komitejas galigo atzinumu Komisijai, kas pienem lémumu 30 dienu laika péc
atzinuma sanemsanas. Arkartéjos apstaklos, ja lémuma projekts nav saskana ar Komitejas atzinumu, lémumu
pienem saskana ar 10.a panta 2. punktd minéto regulativo procediiru. Lémumu pazino iniciatoram un par to
informé Agentiru, ka ari dalibvalstu kompetentas iestades.”

() OV L 18, 22.1.2000., 1. Ipp.
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3. Regulas 8. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  Komisija pienem definicijas par to, kas ir “lidzigas zales” un “kliniskais parakums” ievieSanas regulas veida.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 10.a
panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

. Ieklauj 3adu pantu:

“10.a pants

1. Komisijai palidz Pastaviga komiteja Cilvékiem paredzéto zalu jautajumos, kas minéta Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem
paredzétam zalém ().

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Padomes Lémuma 1999/468/EK (**) 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8.
panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termin$ ir tris menesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. panta noteikumus.

(*) OV L 311, 28.11.2001., 67. lpp.
(**) OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/20/EK (2001. gada 4. aprilis) par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz labas kliniskas prakses ievieSanu kliniskas izpétes veiksana ar
cilvekiem paredzétam zalém (')

Attieciba uz Direktivu 2001/20/EK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro piepemt principus saistiba ar labu klinisko
praksi un siki izstradatus noteikumus saskana ar Siem principiem, noteikt ipasas prasibas un pielagot atseviskus
noteikumus. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas 2001/20/EK elementus,
inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta
paredzéto regulativo kontroles procedaru.

Tade] Direktivu 2001/20/EK groza 3adi.

1. Direktivas 1. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Komisija piepem un vajadzibas gadijuma parskata ar labu klinisko praksi saistitus principus un siki
izstradatus noteikumus, kas ir saskana ar Siem principiem, lai nemtu véra tehnisko un zinatnisko progresu.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 21. panta 3.
punktd minéto regulativo kontroles procediiru.

Sos principus un siki izstradatos noteikumus publicé Komisija.”

() OV L 121, 1.5.2001., 34. Ipp.
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2. Direktivas 13. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“1.  Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka izpétei paklauto zalu razosana un
imports tiek veikti ar atlauju.

Komisija paredz minimalas prasibas, kuras pretendentam un, sekojosi, atlaujas turétajam jaievéro, lai sanemtu
atlauju.

Pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 21.
panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

3. Direktivas 20. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“20. pants

Komisija $o direktivu pielago, lai nemtu véra zinatnisko un tehnisko progresu.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 21. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

4. Direktivas 21. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“21. pants

1. Komitejai palidz Cilvékiem paredzéto zalu pastaviga komiteja, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem paredzétam
zalém (*) 121. panta 1. punkta.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir tris meénesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

(*) OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu,
kas attiecas uz veterinarajam zalem (')

Attieciba uz Direktivu 2001/82/EK Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro pielagot dazas prasibas un pielikumus un
paredzét ipasus piemérosanas nosacijumus. Sie pasikumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebitiskus
Direktivas 2001/82/EK elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebdtiskiem elementiem, japienem saskana ar
Lémuma 1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 2001/82[EK groza 3adi.
1. Direktivas 10. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Atkapjoties no 11. panta, Komisija nosaka to vielu sarakstu, kuras ir batiskas zirgu dzimtas dzivnieku
arstésanai un attieciba uz kuram saskana ar Komisijas Lémumos 93/623/EEK un 2000/68/EK noteiktajiem
kontrolmehanismiem zalu izdalianas periods nav Isaks par seSiem ménesiem.

() OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp.
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Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 89.
panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles procedairu.”

. Direktivas 11. panta 2. punkta treSo dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Tomér Komisija var grozit Sos konkrétos zalu izdaliSanas periodus. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebatiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 89. panta 2.a punktd minéto regulativo kontroles
procediru.”

. Direktivas 13. panta 1. punkta ceturto dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Desmit gadu laika posmu, kas noteikts $a panta otraja dala, tomér var pagarinat lidz 13 gadiem attieciba uz
veterinarajam zalém, kuras paredzétas zivim, bitém vai citam dzivnieku sugam, kuras noteikusi Komisija.

Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 89.
panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

. Direktivas 17. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar sadu dalu:

“Pirmas dalas b) un c) apak$punktu Komisija var pielagot, ja tas ir pamatoti, nemot véra jaunakos zinatniskos
datus. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 89. panta
2.a punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

. Direktivas 39. panta 1. punkta ceturto dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Sos pasakumus Komisija pienem Tstenosanas regulas veidd. Pasakumu, kas ir kas ir paredzéts, lai grozitu
nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 89. panta 2.a punkta minéto regulativo
kontroles procedaru.”

. Direktivas 50.a panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Komisija pienem visus grozijumus, kas var but vajadzigi, lai piclagotu 1. dalas noteikumus, nemot véra
zinatnes un tehnikas progresu.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 89. panta 2.a
punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”

. Direktivas 51. panta pirmo dalu aizstaj ar adu dalu:

“Veterinaro zalu labas raZosanas prakses principus un pamatnostadnes, kas minétas 50. panta f) punkta,
Komisija pienem direktivas veida, kas adreséta dalibvalstim. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus
§is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 89. panta 2a. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru.”

. Direktivas 67. panta aa) punktu aizstdj ar $adu punktu:

«

‘aa) veterinaras zales produktivajiem dzivnickiem.

Dalibvalstis tomér var pieskirt atbrivojumu no §is prasibas atbilstigi kritérijiem, ko noteikusi Komisija. So
kritériju noteik$anu jeb pasakuma, kas ir paredzéts, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 89. panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles procediiru.



18.7.20009. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 188/23

10.

11.

12.

13.

Dalibvalstis var turpinat attiecigas valsts tiesibu aktu pieméroSanu:

i) lidz lémuma, kas pienemts saskana ar pirmo dalu, pieméroSanas dienai; vai

ii) lidz 2007. gada 1. janvarim, ja $ads lémums nav pienemts lidz 2006. gada 31. decembrim;”.

. Direktivas 68. panta 3. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“3. Komisija pienem jebkurus grozijumus, kas izdarami 1. punkta minéto vielu saraksta.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 89. panta 2.a
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

Direktivas 75. panta 6. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“6.  Komisija var grozit 5. punktu, nemot véra procediras darbibas gaita giito pieredzi.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 89. panta 2.a
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

Direktivas 79. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“79. pants

Komisija pienem jebkurus grozijumus, kas vajadzigi 72. lidz 78. panta noteikumu pielagosanai, lai nemtu véra
zinatnisko un tehnisko progresu.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 89. panta 2.a
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

Direktivas 88. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“88. pants

Komisija pienem visus grozijumus, kas vajadzigi, lai pielagotu I pielikumu tehnikas attistibai.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 89. panta 2.a
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

Direktivas 89. pantu groza 3adi:

a) ieklauj sadu punktu:

“2a.  Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.”;

b) Ar 3adu punktu aizstaj 4. punktu:

“4.  Pastavigas komitejas reglamentu dara publiski pieejamu.”
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1.7. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/42/EK (2006. gada 17. maijs) par masinam, un ar kuru
groza Direktivu 95/16/EK (parstradata redakcija) (1)

Attieciba uz Direktivu 2006/42/EK Komisija jo Ipasi btu japilnvaro paredzét nosacijumus, lai atjauninatu droibas
sastavdalu indikativo sarakstu, un pasiakumus, lai ierobezotu iesp&ami bistamu masinu laifanu tirgii. Sie pasakumi,
kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Direktivas 2006/42[EK elementus, inter alia, papildinot to ar
jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 2006/42[EK groza 3adi.
1. Direktivas 8. pantu aizstaj ar $adu pantu:
“8. pants
Konkréti pasakumi
1. Komisija var veikt jebkadus atbilstigus pasakumus attieciba uz zemak minéto:
a) lai atjauninatu V pielikuma drogibas sastavdalu indikativo sarakstu, kas minéts 2. panta c) punkta;

b) lai ierobezotu 9. pantd minéto masinu laiSanu tirgi.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
22. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediru.

2. Komisija saskana ar 22. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediru var veikt jebkadu piemérotu
pasakumu saistiba ar $is direktivas [...] praktisko piemérosanu, tostarp pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu
dalibvalstu sadarbibu sava starpa un ar Komisiju atbilstigi 19. panta 1. punktam.”

2. Direktivas 9. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  $a panta 1. punktd minétajos gadijumos Komisija apspriezas ar dalibvalstim un citam ieinteresétajim
pusém, noradot pasakumus, kadus ta paredz veikt, lai Kopienas limeni nodrosinatu cilvéku veselibas un drosibas
augstu aizsardzibas limeni.

Pienacigi nemot véra sadas apsprieSanas rezultatus, Komisija paredz nepiecieSamos pasakumus.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 22.
panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

3. Direktivas 22. pantu groza 3adi:

a) ar $adu punktu aizstaj 3. punktu:

“3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra ta 8. pantu.”;

b) Svitro 4. punktu.

() OV L 157, 9.6.2006., 24. Ipp.
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VIDE
Padomes Direktiva 96/59/EK (1996. gada 16. septembris) par polihlorétu bifenilu un polihlorétu terfenilu
(PCB/PCT) apglabasanu (')

Attieciba uz Direktivu 96/59/EK Komisija jo ipasi batu japilnvaro noteikt standartmetodes mérfjumiem, ko veic, lai
noteiktu PCB saturu piesarnotos materialos, un noteikt tehniskos standartus citam PCB apglabasanas metodém, un
vajadzibas gadijuma tikai saistiba ar 9. panta 1. punkta b) un c) apakspunktu paredzét citus mazak bistamus PCB
aizstajéjus. Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Direktivas 96/59/EK elementus, inter alia,
papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procediru.

Tade] Direktivu 96/59/EK groza 3adi.

1. Direktivas 10. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“10. pants

1.  Komisija saskana ar 10.a panta 2. punkta minéto regulativo procediiru dara pieejamu sarakstu ar PCB
saturou kondensatoru, rezistoru un indukcijas spolu razosanas nosaukumiem.

2. Komisija:

a) nosaka standartmetodes mérijumiem, ko veic, lai noteiktu PCB saturu piesarpotos materialos. Pirms méri-
$anas standartmetoZu noteikSanas veiktie mérfjumi ir derigi;

b) vajadzibas gadijuma tikai saistiba ar 9. panta 1. punkta b) un c) apakspunktu paredz citus mazak bistamus
PCB aizstajejus.

Komisija var noteikt tehniskos standartus citam PCB apglabasanas metodém, kas minétas 8. panta 2. punkta
otraja teikuma;

Pirmaja un otraja apakSpunkta minétos pasakumus, kas ir paredzeéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 10.a panta 3. punktda minéto regulativo kontroles procediru.”

2. leklauj $adu pantu.

“10.a pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2006/12/EK (*) 18. pantu.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
3. Ja atsaucas uz o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

() OV L 114, 27.4.2006., 9. lpp.”

() OV L 243, 24.9.1996., 31. Ipp.
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2.2. Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama iidens kvalitati (')

Attieciba uz Direktivu 98/83/EK Komisija jo pasi batu japilnvaro II un III pielikumu pielagot zinatnes un tehnikas
attistibai un noteikt Il pielikuma konkrétas detalas attieciba uz monitoringu. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru
mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 98/83/EK elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elemen-
tiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tadg] Direktivu 98/83[EK groza 3adi.

1. Direktivas 7. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4,  Saja pantd noteiktd monitoringa vajadzibim var noteikt Kopienas nostadnes saskana ar 12. panta 2.
punkta noteikto vadibas procedaru.”

2. Direktivas 11. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Vismaz reizi piecos gados Komisija groza II un III pielikumu, lai veiktu vajadzigos pielagojumus zinatnes
un tehnikas attistibai.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 12. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procedairu.”

3. Direktivas 12. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra minéta lémuma 8. panta noteikumus.”

4. Direktivas 13. pantu groza $adi:

a) ar $adu punktu aizstaj 4. punktu:

“4.  Zinojumu formu un obligati ieklaujamo informaciju zinojumiem, kas minéti 2. punkta, nosaka, ipasi
nemot véra pasakumus, kas minéti 3. panta 2. punkta, 5. panta 2. un 3. punkta, 7. panta 2. punkta, 8. panta,
9. panta 6. un 7. punkta un 15. panta 1. punkta, un vajadzibas gadijuma groza saskana ar 12. panta 2.
punktd minéto vadibas procediru.”;

b) ar 3adu punktu aizstdj 6. punktu:

“6.  Dalibvalstis kopa ar pirmo zinojumu par 3o direktivu, kas minéts 2. punkta, sniedz Komisijai zinojumu
par pasakumiem, ko tas ir veikuSas vai plano veikt, lai izpilditu savus pienakumus saskana ar 6. panta 3.
punktu un I pielikuma B dalas 10. piezimi. Vajadzibas gadijuma iesniedz priekslikumu par §a zinojuma
formu saskana ar 12. panta 2. punkta minéto vadibas procediru.”

5. Direktivas 15. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3,  So liigumu izskata saskana ar 12. panta 2. punktd minéto vadibas procediiru.”

() OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.
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2.3.

6. Direktivas I pielikuma C dalas 10. piezimes 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“1. Komisija pienem 8. piezimé pieprasitos pasakumus par monitoringa biezumu un 9. piezimi par monitoringa
biezumu, metodém un visatbilstosakajam vietam monitoringa punktiem II pielikuma. Pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediru.

Izstradajot os priekslikumus, Komisija cita starpa nem véra atbilstoSos spéka esoSo tiesibu aktu vai atbil-
sto$o monitoringa programmu noteikumus, ieskaitot iegiitos monitoringa rezultatus.”

7. Direktivas Il pielikuma A tabulas 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Revizijas monitorings

Revizijas mérkis ir sniegt informaciju, kas nepiecieama, lai noteiktu, vai ir panakta atbilstiba visam direktiva
noteiktajam parametru vértibam. Visi parametri, kas noteikti saskana ar 5. panta 2. un 3. punktu, japaklauj
revizijai, ja vien kompetentas iestades to noteikta laika var pieradit, ka parametra klatbatne nav iespgjama
attiecigaja piegades objekta tada koncentracija, kas varétu draudét ar attiecigas parametra vértibas parsniegsanu.
Sis punkts neattiecas uz radioaktivitates parametriem, kas, ievérojot I pielikuma C dalas 8., 9. un 10. piezimi,
tiks kontroléti saskana ar 12. pantu pienemtajam monitoringa prasibam, ko pienémusi Komisija. Pasakumus, kas
ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 12. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.”

8. Direktivas III pielikuma 1. punkta pirmo dalu aizst3j ar $adu dalu:

“Mikrobiologisko parametru metozu principi doti vai nu atsaucei katru reizi, kad CEN/ISO metode dota ka
ieteikums, lidz Komisija nakotné pienems iespé&ami sikakas CEN/ISO metodes Siem parametriem. Dalibvalstis
drikst piemérot alternativas metodes, ar nosacfjumu, ka tiek izpilditi 7. panta 5. punkta noteikumi.

Pasakumus sikaku CEN/ISO metoZu pienemsanai nakotné, kas paredzeti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2037/2000 (2000. gada 29. jiinijs) par vielam, kas noarda
ozona slani (1)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2037/2000 Komisija jo ipasi batu japilnvaro grozit VI pielikumu; noteikt un
samazinat aprékinato metilbromida apjomu, kuru importétaji vai razotaji var laist tirghi vai lietot savam vajadzibam
karantinas un pirmsnositisanas nolika; noteikt mehanismu, kada katram razotajam un importétajam tiek pieskirtas
kvotas metilbromida aprékinatajiem apjomiem; ja nepiecieSams, pienemt grozijumus, ka ari attieciga gadijuma
pakapeniskas samazinasanas terminus VII pielikuma uzskaitito kritiskajam vajadzibam paredzéto halonu izmanto-
Sanai; pienemt léemumu par to, vai ir japielago beigu datums aizliegumam izmantot hlorfluorogladenrazus; grozit
sarakstu un datumus attieciba uz hlorfluoroglidenrazu lietoSanas kontroli; grozit vielu, kuram vajadziga importa
licence un kas minétas IV pielikuma, sarakstu; grozit produktu, kas satur ierobezojamas vielas, sarakstu un
Kombinétas nomenklatiiras (KN) kodus V pielikuma; un pagarinat eksporta aizlieguma datumu atgiitiem, regene-
rétiem un parstradatiem haloniem kritiskdim vajadzibam un grozit prasibas par zinosanu. Sie pasikumi, kuri ir
vispargji un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 2037/2000 elementus, inter alia, papildinot to ar
jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

() OV L 244, 29.9.2000., 1. Ipp.
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Tadé] Regulu (EK) Nr. 2037/2000 groza $adi.

1. Regulas 2. panta se$padsmito ievilkumu aizstdj ar 3adu ievilkumu:

“— “reagenti” ir ierobezojamas vielas, kuras izmanto ka kimiskus reagentus procesos, kas uzskaititi VI pieli-
kuma, iekartas, kuras pastav 1997. gada 1. septembri, un kuru emisija ir nenozimiga. Nemot véra Sos
kritérijus un saskana ar 18. panta 2. punkta minéto vadibas procediiru Komisija izveido to uznémumu
sarakstu, kuros ir atlauts lietot ierobezojamas vielas ka reagentus, nosakot maksimali pielaujamos emisijas
standartus katram uzpémumam atseviski.

Nemot véra jaunu informaciju vai tehnikas sasniegumus, ietverot parskatu, kas paredzéts Protokola Pusu
sanaksmes Lémuma X/14, Komisija var:

a) grozit uzpémumu sarakstu saskana ar 18. panta 2. punkta minéto vadibas procediru;

b) grozit VI pielikumu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, pienem
saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

2. Regulas 4. pantu groza $adi.

a) Ar $adu dalu aizstaj 2. punkta iii) apakSpunkta treso dalu:

“Komisija veic pasakumus, lai samazinatu aprékinato metilbromida apjomu, kuru raZotaji un importétaji var
laist tirgh vai izmantot savam vajadzibam karantinas nodro$inaSanai un pirmsnositiSanas apstradei, nemot
véra alternativu vielu vai tehnologiju tehnisko un ekonomisko pieejamibu, ka ari bitisko attistibu starpvalstu
limeni saskana ar Protokolu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

=

Ar $adu apakspunktu aizstaj 3. punkta ii) apakSpunktu:

“i) Komisija var grozit kartibu, kada tiek pieskirtas kvotas katram raZotdgjam un importétdgjam no apreki-
natajiem apjomiem, kas noteikti d) lidz f) apak$punkta un kas piemérojami laikposma no 2003. gada
1. janvara lidz 2003. gada 31. decembrim un katra turpmakaja 12 ménesu laikposma.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 18. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procedaru.”;

¢) Ar 3adu apakspunktu aizstdj 4. punkta iv) apakSpunktu:

“iv) 1. punkta ¢) apakSpunktu nepieméro esosajas ugunsdrosibas sistémas ieklautu atgiitu, regenerétu vai
parstradatu halonu laiSanai tirgii un izmantoSanai lidz 2002. gada 31. decembrim vai kritiskajam
vajadzibam paredzétu halonu laiSanai tirgi un izmantoanai, ka noradits VII pielikuma. Katru gadu
dalibvalstu kompetentas iestades pazino Komisijai par kritiskajgm vajadzibam izmantoto halonu
daudzumu, par halonu emisiju samazinasanai veiktajiem pasakumiem un par tadu emisiju provizorisku
apréekinu, ka ari par paSreizéjam darbibam piemérotu alternativu apzinasana un izmantoSana.

Komisija katru gadu parskata VII pielikuma uzskaititas kritiskas vajadzibas un, ja nepieciesams, pienem
grozijumus, ka arl attiecigd gadijuma pakapeniskas samazinaSanas terminus, nemot véra pieejamas
tehniski un ekonomiski realizéjamas alternativas vai tehnologijas, kas ir pienemamas no vides un
veselibas aizsardzibas viedokla.
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Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem
saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

3. Regulas 5. pantu groza adi:

a) ar $adu dalu aizstaj 1. punkta c) apak$punkta v) punkta piekto dalu:

“Komisija iesniedz izskatiSanas rezultatus Eiropas Parlamentam un Padomei. Ta atbilstigi lemj, vai pienemt
terminu, kas noteikts 2015. gada 1. janvari. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebutiskus 3is regulas
elementus, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedairu.”;

b) ar $adu punktu aizstdj 6. punktu:

“6.  Komisija var, nemot véra §is regulas darbibas pieredzi vai tehnikas attistibu, mainit 1. punkta noteikto
sarakstu un datumus, bet ta nekada gadijuma nevar pagarinat taja noteiktos laikposmus, neskarot 7. punkta
paredzétas atkapes.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem
saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedru.”

4. Regulas 6. panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“5.  Komisija var parveidot 3. punkta un IV pielikuma minéto vielu sarakstu.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procedaru.”

. Regulas 9. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Dalibvalstu muitas iestaZu zinasanai V pielikuma ir dots ierobezojamas vielas saturo$o produktu saraksts
un to kombinétas nomenklatiiras kodi. Komisija var pievienot punktus, svitrot tos vai grozit $o sarakstu, nemot
véra Pusu veidotos sarakstus.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.”

. Regulas 11. panta 1. punkta d) apakspunktu aizstdj ar $adu apakspunktu:

“d) atgutais, regenerétais un parstradatais halons, ko glaba kritiskam vajadzibam iekartas, kuras atlavusi vai
apsaimnieko kompetenta iestade, lai apmierinatu VII pielikuma uzskaititas kritiskas vajadzibas lidz 2009.
gada 31. decembrim, un produkti un iekartas, kas satur halonu, lai apmierinatu VII pielikuma uzskaititas
kritiskas vajadzibas. Komisija lidz 2005. gada 1. janvarim parskatis $ada atgiita, regeneréta un parstradata
halona eksportu kritiskim vajadzibam un var aizliegt $adu eksportu agrak neka 2009. gada 31. decembri.
Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

7. Regulas 18. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.”
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. Regulas 19. panta 6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“6.  Komisija var grozit 1. lidz 4. punkta noteiktds prasibas par zinoSanu, lai izpilditu saistibas atbilstigi
Protokolam vai uzlabotu minéto prasibu par zinoSanu praktisko pielietojumu.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebtiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 66/2006 (2006. gada 18. janvaris) par Eiropas Piesarnojoso
vielu un izmeSu parneses registra ievieSanu (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 166/2006 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro pienemt pasakumus, kas minéti 8. panta
3. punkta; pielagot §is regulas II un III pielikumu zinatnes vai tehnikas progresam; un pielagot §is regulas Il un III
pielikumu ANOJEEK Protokola par piesarnojoso vielu un izmesu parneses registriem parakstitaju puSu sanaksmé
pienemtajiem protokola pielikumu grozijumiem. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus
Regulas (EK) Nr. 166/2006 eclementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebatiskiem elementiem, japienem
saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 166/2006 groza 3adi.

1. Regulas 8. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Ja Komisija nosaka, ka nepastav nekadi dati par emisijam no difizajiem piesarnojuma avotiem, ta veic
pasakumus, lai uzsaktu parskata sniegSanu par attiecigo piesarnojoso vielu emisijam no viena vai vairakiem
diftzajiem piesarpojuma avotiem, izmantojot starptautiski atzitu metodologiju, ja ta ir pieejama.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas elementus, pienem saskani ar 19. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

. Regulas 18. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“18. pants
Pielikumu grozijumi

Komisija veic visus vajadzigos pielikumu grozijumu $adiem nolakiem:

a) lai pielagotu II un II pielikumu zinatnes vai tehnikas progresam;

b) lai pielagotu II un III pielikumu protokola parakstitagju pusu sanaksmé pienemtajiem protokola pielikumu
grozijumiem.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebtiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 19. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.”

. Regulas 19. panta pievieno $adu punktu:

“3. Ja ir izdarita atsauce uz $o pantu, japieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punkts un
7. pants, npemot véra ta 8. pantu.”

() OV L 33, 4.2.2006., 1. Ipp.
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2.5. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/7/EK (2006. gada 15. februaris) par peldvietu idens
kvalitates parvaldibu (')

Attieciba uz Direktivu 2006/7/EK Komisija jo ipasi butu japilnvaro piclagot zinatnes un tehnikas attistibai analizes
metodes, ko pieméro attieciba uz parametriem, un paraugu nemsana noteikumus, kas noteikti attiecigi [ un V
pielikuma, un noteikt EN/ISO standartu par mikrobiologisko metozu lidzvértibu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un
kuru meérkis ir grozit nebatiskus Direktivas 2006/7/EK elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebutiskiem
elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procedaru.

Tade] Direktivu 2006/7[EK groza 3adi.

1. Direktivas 15. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“15. pants
Tehniski pieligojumi un istenosanas pasakumi

1. Komisija saskapa ar 16. panta 2. punkta minéto regulativo procediru nosaka:

a) siki izstradatus noteikumus 8. panta 1. punkta, 12. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 12. panta 4. punkta
1stenoSanai;

=

metodiskos noradijjumus attieciba uz kop&jam metodém, lai novértétu atseviskos paraugus.

2. Komisija veic §adus pasakumus:

a) nosaka ENJISO standartu par mikrobiologisko metozu lidzvértibu 3. panta 9. punkta piemérosanas noliika;

=

visus vajadzigos grozijumus, lai pielagotu zinatnes un tchnikas attistibai analizes metodes, ko pieméro
attieciba uz [ pielikuma noteiktiem parametriem;

¢) visus vajadzigos grozijumus, lai pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai V pielikumu.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus 3is direktivas elementus, inter alia, to papildinot, pienem
saskana ar 16. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

3. Komisija iesniedz to pasakumu projektu, kas lidz 2010. gada 24. martam javeic saskana ar 1. punkta a)
apak$punktu attieciba uz 12. panta 1. punkta a) apak$punktu. Pirms tam ta apspriezas ar dalibvalstim, regio-
nalajam un vietgjam iestadém, attiecigajam tdirisma un patérétaju organizacijam un citam ieinteresétajam pusém.
Péc attiecigu noteikumu pienemsanas, ta izplata informaciju par tiem interneta.”

2. Direkivas 16. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra minéta lémuma 8. panta noteikumus.”

() OV L 64, 4.3.2006., 37. Ipp.
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2.6. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/21/EK (2006. gada 15. marts) par ieguves riipniecibas
atkritumu apsaimniekosanu (')

Attieciba uz Direktivu 2006/21/EK Komisija jo ipasi butu japilnvaro pienemt vajadzigos noteikumus, lai istenotu
13. panta 6. punktu; pabeigt izstradat tehniskas prasibas II pielikuma ietvertajai atkritumu klasifikacijai; interpretét
3. panta 3. punkta doto definiciju; definét kritérijus atkritumu apsaimniekosanas objektu klasifikacijai saskana ar III
pielikumu; noteikt saskanpotus paraugu nemsanas un analizes standartus un pielagot pielikumus zinatnes un
tehnikas progresam. Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebutiskus Direktivas 2006/21/EK
elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebatiskiem elementiem, japiepem saskana ar Lémuma
1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 2006/21/EK groza 3adi.

1. Direktivas 22. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“22. pants

1. Komisija saskana ar 23. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru piepem:

a) vajadzigos tiesibu aktus, lai saskanotu un periodiski parsititu 7. panta 5. punktd un 12. panta 6. punkta
minéto informaciju;

b) tehniskas pamatnostadnes, lai noteiktu finansialas garantijas apjomu saskana ar 14. panta 2. punkta
prasibam;

¢) tehniskas pamatnostadnes parbaudém saskana ar 17. pantu.

2. Komisija pienem vajadzigos tiesibu aktus (prioritati pieskirot b), ¢) un d) apak$punktam), lai:

a) istenotu 13. panta 6. punktu, tostarp tehniskas prasibas attieciba uz vaja, skabju iedarbiba sadalama cianida
noteik$anu un ta mériSanas metodi;

b) pabeigtu izstradat tehniskas prasibas II pielikuma ietvertajai atkritumu klasifikacijai;

¢) interpretétu 3. panta 3. punkta doto definiciju;

d) definétu kritérijus atkritumu apsaimniekoSanas objektu klasifikacijai saskana ar III pielikumu;

e) noteiktu saskanotus paraugu nemsanas un analizes standartus, kas vajadzigi, lai tehniski Istenotu So direktivu.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, tostarp to papildinot, pienem
saskana ar 23. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, tostarp to papildinot, pienem
saskana ar 23. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

3. Komisija veic vajadzigos grozijumu pielikumos, lai tie atbilstu zinatnes un tehnikas progresam. Sos
grozijumus veic, lai panaktu augstu vides aizsardzibas limeni.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 23. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procedaru. Sos grozijumus veic, lai nodrosinatu augstu vides aizsardzibas
limeni.”

() OV L 102, 11.4.2006., 15. Ipp.
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2. Direktivas 23. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra minéta lémuma 8. panta noteikumus.”

Eurostat

Padomes Regula (EK) Nr. 2494/95 (1995. gada 23. oktobris) par saskanotajiem patérina cenu indeksiem (?)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2494/95 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro piepemt noteikumus, kas jaievéro, lai
nodrosinatu SPCI salidzindmibu un saglabatu un uzlabotu to uzticamibu un nozimigumu. Sie pasikumi, kuri
vispargji un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Regulas (EK) Nr. 2494/95 elementus, inter alia, papildinot to ar
jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskand ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediru.

Tadé] Regulu (EK) Nr. 249495 groza 3adi.

1. Regulas 3. panta vardus “14. panta” aizstaj ar vardiem “14. panta 2. punkta.”

2. Regulas 4. panta treo daju aizst3j ar $adu daju:

“Komisija (Eurostat) pienem noteikumus, kas jaievéro, lai nodrosinatu SPCI salidzinamibu saskana ar 14. panta
paredzéto procediiru. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

3. Regulas 5. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3,  Sis regulas istenosanas pasikumus, kas nepieciesami, lai nodrosinatu SCPI salidzinamibu, ka ari, lai
saglabatu un uzlabotu to uzticamibu un nozimigumu, nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebtiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru. Komisija liidz ECB sniegt atzinumu par pasakumiem, ko ta gatavojas iesniegt komitejai.”

=

4. Regulas 8. panta 3. punkta vardus “14. panta” aizst3j ar vardiem “14. panta 2. punkta”.

5. Regulas 9. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“9. pants
SPCI veidosana

Dalibvalstis apstrada iegtitos datus, lai veidotu SPCI, kas biitu Laspeiresa tipa indekss, kas aptver Coicop starp-
tautiskas klasifikacijas kategorijas (individuala patérina klasifikacija péc mérka) (*), ko korigg, lai izveidotu sali-
dzinamus SCPI. Komisija nosaka metodes, procediiras un formulas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu atbilstibu
salidzinamibas prasibam. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, tostarp to
papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

(*) Publicéts Apvienoto Naciju Organizacija, F sérija Nr. 2, 3. redakcija, 6.1 tabula, kur grozijjumi izdariti ar
ESAO (DES|NI/86.9), Parize, 1986.”

() OV L 257, 27.10.1995., 1. Ipp.
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6. Regulas 11. panta vardus “14. panta” aizstdj ar vardiem “14. panta 2. punkta.”
7. Regulas 14. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“14. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 89/382[EEK,
Euratom (¥), turpmak — “Komiteja”.

2. Jair atsauce uz $o pantu, pieméro Padomes Lémuma 1999/468/EK (**) 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8.
pantu.

Lémuma 1999/468[EK 5. panta 6. punktd paredzétais termins ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

() OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.
(**) OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp.”

8. Regulas 15. panta otro dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Sajos zinojumos Komisija izsaka savu viedokli par 14. panta izklastito procediiru darbibu un ierosina grozi-
jumus, ko ta uzskata par vajadzigiem.”

Padomes Regula (EK) Nr. 577/98 (1998. gada 9. marts) par darbaspeka izlases veida apsekojuma organi-
zésanu Kopiena (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 577/98 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro pienemt papildu mainigos lielumus, pielagot
definicijas, pamatotibas kontroli, mainigo lielumu kodéSanu, sastadit strukturalo mainigo lielumu sarakstu, noteikt
izlases minimalo izméru un apsekojumu bieZumu. Pasakumi, kuri ir visparéji un kuru mérkis ir grozit nebatiskus
Regulas (EK) Nr. 577/98 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebatiskiem elementiem, japienem saskana
ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tadel Regulu (EK) Nr. 577/98 groza 3adi.
1. Regulas 1. panta piektas dalas treSaja ievilkuma vardus “8. pantd” aizstdj ar vardiem “8. panta 2. punkta.”
2. Regulas 4. panta 2., 3. un 4. punktu attiecigi aizst3j ar $adu punktu:

“2. Lai papildinatu $a panta 1. punkta aprakstito informaciju, var pievienot papildu mainigo lielumu kopumu,
turpmak “ad hoc modulis”.

Komisija katru gadu sagatavo ad hoc modulu programmu, kas ietver vairakus gadus.

Minétaja programma katram ad hoc modulim norada priek$metu, parskata posmu, izlases lielumu (vienadu vai
mazaku par izlases lielumu, kads noteikts saskana ar 3. pantu) un rezultatu nodosanas terminu (kas var atskirties
no termina, kads noteikts saskapa ar 6. pantu).

() OV L 77, 14.3.1998., 3. Ipp.
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Attiecigo dalibvalstu un regionu, ka ari ad hoc moduli savacamas informacijas siki izstradatu sarakstu sagatavo
vismaz 12 méneSus pirms minéta modula parskata posma sakuma.

Ad hoc moduli ir ne vairak ka 11 mainigo lielumu.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 8.
panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

3. Definicijas, pamatotibas kontroli, mainigo lielumu kodé$anu, apsekojuma mainigo lielumu saraksta piela-
goSanu, kas jaizdara tehnikas un koncepciju attistibas dél, un principu sarakstu jautdjumu formuléSanai par
darba statusu sagatavo Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebdtiskus 3is regulas elementus,
tostarp to papildinot, pienem saskana ar 8. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

4. Pec Komisijas priekslikuma mainigo lielumu sarakstu, Seit turpmak — “strukturalie mainigie lielumi”, var
noteikt no apsekojuma mainigajiem liclumiem, kas noraditi 1. punkta un kas jaapseko vienigi ka gada vidgjie
mainigie lielumi par 52 nedé€]u parskata periodu, nevis ka ceturkina vidéjie mainigie lielumi. Strukturalo mainigo
lielumu sarakstu sastada un izlases minimalo izméru un apsekojumu biezumu nosaka Komisija. Pasakumus, kas
ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 8. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru. Spanija, Somija un Apvienota Karaliste parejas laika lidz 2007. gada
beigam var apsekot strukturalos mainigos lielumus, par parskata periodu nemot tikai vienu ceturksni.”

3. Regulas 8. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“8. pants
Komitologijas procediira

1.  Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 89/382/EEK,
Euratom (*).

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Padomes Lémuma 1999/468[EK (**) 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8.
pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais periods ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

(*) OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.
(**) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.”

3.3. Padomes Regula (EK) Nr. 1165/98 (1998. gada 19. maijs) par Istermina statistiku (!)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 1165/98 Komisija jo Ipasi batu japilnvaro apstiprinat un ieviest Eiropas izlases shémas;
pielagot pielikumus un noteikt pasakumus §is regulas isteno$anai, tostarp pasakumus, lai nemtu véra ekonomikas
un tehnikas attistibu datu vaksanas un statistiskas apstrades un mainigo lielumu nosaitisanas joma. Pasakumi, kuri ir
vispargji un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 1165/98 elementus, inter alia, papildinot to ar
jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

() OV L 162, 5.6.1998., 1. Ipp.
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Tade] Regulu (EK) Nr. 1165/98 groza sadi.

1. Regulas 4. panta 2. punkta d) apakSpunktu aizst3j ar $adu apakSpunktu:

“d) dalibu Eiropas izlases shémas, ko koordiné Statistikas birojs, lai izstradatu Eiropas tames.

Pirmaja dala minéto shému detalas ir noteiktas pielikumos. Pasakumus to apstiprinasanai un istenoSanai
nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, tostarp to
papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Eiropas izlases shemas izstrada, ja valsts izlases shémas neatbilst Eiropas prasibam. Pie tam dalibvalstis var
izveléties iesaistities Eiropas izlases shémas, ja $adas shémas rada iesp&u ievérojami samazinat statistikas
sisttmu izmaksas vai uznémgjdarbibas apgratinajumus, ko rada Eiropas prasibu ievérosana. lesaistiSanas
Eiropas izlases shéma izpilda dalibvalsts nosacfjumus attieciga mainiga liecluma sniegSanai atbilstigi $adas
shémas merkim. Eiropas izlases shémas var bit vérstas uz nosacfjumiem, detalizacijas pakapi un datu
nositisanas terminiem.”

2. Regulas 16. panta 1. punkta vardus “18. panta” aizstdj ar vardiem “18. panta 2. punkta.”

3. Regulas 17. un 18. pantu attiecigi aizstaj ar $adu pantu:

“17. pants
Istenosanas pasakumi

Komisija nosaka pasakumus §is regulas istenoanai, tostarp pasakumus, lai nemtu véra ekonomikas un tehnikas
attistibu datu vaksanas un statistiskas apstrades un mainigo liclumu nosiitifanas joma. To Istenojot, véra nem
principu, ka pasakuma ieguvumiem ir jabat lielakiem neka ta izmaksam, ka ari principu, ka nedz dalibvalstim,
nedz uznémumiem nav jaiegulda ievérojami papildu resursi, salidzinot ar §is regulas sakotngjiem noteikumiem.
Sis regulas istenoanas pasakumi ietver jo ipai:

a) 1paSu vienibu izmantosanu (2. pants);

b) mainigo lielumu saraksta atjauninasanu (3. pants);

¢) nositito mainigo lielumu definicijas un atbilstigas formas (3. pants);

d) Eiropas izlases shému izstradi (4. pants);

e) statistikas apkoposanas biezumu (5. pants);

f) sadalijuma un apkopoSanas limenus, kas piemérojami mainigajiem lielumiem (6. pants);

g) nosiitiSanas terminus (8. pants);

h) kvalitates novértéjuma kritérijus (10. pants);

i) parejas laiks (13. panta 1. punkts);
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j) pieskirtas atkapes parejas posmos (13. panta 2. punkts);
k) eksperimentalo pétijumu uzsakSanu (16. pants);
) pirmo bazes gadu, ko pieméro laikrindas NACE 2. red.;

m) attieciba uz laikrindam lidz 2009. gadam, kas janosita atbilstosi NACE 2. red., detalizacijas limeni, veidu,
pirmo parskata periodu un parskata periodu.

Pasakumus, kas minéti j) un k) apakSpunkta, pienem saskana ar 18. panta 2. punkta minéto regulativo proce-
daru.

Pasakumus, kas minéti a) lidz j) un 1) un m) apak$punktd, un ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

18. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 89/382JEEK,
Euratom (¥).

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Padomes Lémuma 1999/468/EK (**) 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8.
pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir tris meénesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

(*) OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.
(**) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.”

. Regulas A piclikumu (Ripnieciba) groza $adi.

a) Pielikuma a) punktu (Darbibas joma) aizstaj ar $adu punktu:

“a) Darbibas joma
Sis pielikums attiecas uz visam darbibam, kas uzskaititas NACE 2. red. B lidz E iedala vai attiecigi uz
visiem razojumiem, kas uzskaititi CPA B lidz E iedala. Nav vajadziga informacija par NACE 2. red. 37.,
38.1., 38.2. un 39. grupu. Komisija var parskatit darbibu sarakstu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procedairu.”;

b) Pielikuma b) punkta (Novérojama vieniba) 3. apak$punktu aizstdj ar $adu apakSpunktu:

“3. Par citu novérojamo vienibu izmantoSanu var lemt Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebiitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procedairu.”;
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¢) Pielikuma c) punktu (Mainigo lielumu saraksts) groza sadi.

i)

iii)

iv)

Ar $adu teikumu aizstdj 2. punkta pédéjo teikumu:

“Komisija paredz nosacjjumus, lai varétu nodrosinat vajadzigo datu kvalitati. Pasakumus, kas ir paredzéti,
lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

Ar $adu punktu attiecigi aizstdj 3. un 4. punktu:

“3. No pirma parskata perioda sakuma informaciju par jauniem pasatjjumiem (Nr. 130., 131, 132.)
drikst aizstat ar alternativu galveno raditaju, ko var aprékinat no ekonomisko apsekojumu datiem. St
aizstasana ir atlauta piecus gadus no §is regulas spéka stasanas dienas. So laiku pagarina par, ilgakais,
vél pieciem gadiem, ja vien Komisija nepienem citu lémumu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebiitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediru.

4. No pirma parskata perioda sakuma informaciju par nodarbinatajam personam (Nr. 210.) drikst aizstat
ar darbinieku skaitu (Nr. 211.). ST aizstagana ir atlauta piecus gadus no §is regulas speka staganas
dienas. So laiku pagarina par, ilgakais, vél pieciem gadiem, ja vien Komisija nepienem citu lémumu.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

Ar $adu teikumu aizstaj 8. punkta pédéjo teikumu:

“Komisija var parskatit darbibu sarakstu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

Ar $adu teikumu aizstdj 10. punkta pédéjo teikumu:

“Komisija var parskatit darbibu sarakstu. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

d) Pielikuma d) punkta (Forma) 2. apak$punktu aizstdj ar $adu apakspunktu:

“2.

Pie tam raZoSanas mainigo liclumu (Nr. 110.) un nostradato stundu mainigo lielumu (Nr. 220.) nosiita
forma, kas pielagota darba dienu skaitam.

Ja citi mainigie lielumi uzrada darba dienas efektus, dalibvalstis var arT nositit minétos mainigos liclumus
forma, kas pielagota darba dienu skaitam. To mainigo liclumu sarakstu, ko nosiita forma, kas pielagota
darba dienu skaitam, Komisija var grozit. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

e) Pielikuma f) punkta (Detalizacijas pakape) 8. un 9. apakspunktu attiecigi aizstaj ar $adu apakspunktu:

«g

Importa cenu mainigajam lielumam (Nr. 340.) Komisija var paredzét Eiropas izlases shémas piemérosanas
noteikumus, ka noteikts 4. panta 2. punkta pirmas dalas d) apakSpunkta. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediru.
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9. Argja tirgus mainigie lielumi (Nr. 122., 132. un 312.) janosiita atbilstosi iedalijumam euro zona un arpus

euro zonas. So sadalfjumu pieméro kopégjai riipniecibas nozarei, kas noteikta ki NACE 2. red. B lidz E
sadala, RPG, NACE 2. red. sadala (viens burts) un nodalas divu ciparu limenis. Mainigajam lielumam Nr.
122. nav nepiecieSama informacija par NACE 2. red. D un E iedaJu. Turklat importa cenu mainigais
lielums (Nr. 340.) janosiita saskana ar sadalfjumu eurozoni un arpus eurozonas. So sadalfjumu pieméro
kopéjai ripniecibas nozarei, kas noteikta ka CPA B lidz E iedala, RPG, CPA iedalas (1 burts) un nodalas 2
ciparu limeni. Lai veiktu eurozonas un arpus eurozonas sadaljjumu Komisija var paredzét Eiropas izlases
shémas piemérosanas noteikumus, ka paredzéts 4. panta 2. punkta pirmas dalas d) apak$punkta. Pasa-
kumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18.
panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Eiropas izlasu shéma var ierobezot importa cenu
mainiga lieluma darbibas jomu, attiecinot to uz razojumu importu no tadam valstim, kuras ir arpus
zonas. Dalibvalstim, kuras nav pienémusas euro par savu valiitu, mainigo lielumu Nr. 122., 132, 312. un
340. sadaljjums eurozona un arpus tas nav janosita.”;

f) Pielikuma j) punkta (Parejas posms) visas atsauces uz 18. pantu aizstdj ar atsaucém uz 18. panta 2. punktu.

5. Regulas B pielikumu (Biivdarbi) groza $adi:

a) pielikuma b) punkta (Novérojama vieniba) 4. apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

“4. Par citu novérojamo vienibu izmantoSanu var lemt Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu

nebtiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.”;

b) pielikuma ¢) punktu (Mainigo lielumu saraksts) groza $adi:

i) ar sadu punktu aizstdj 3. punktu:

“3. No pirma parskata perioda sakuma informaciju par nodarbinatajam personam (Nr. 210.) drikst aizstat
ar darbinieku skaitu (Nr. 211.). ST aizstdSana ir atlauta piecus gadus no $is regulas spéka stasanas
dienas. So procediiru pagarina par, ilgakais, vél pieciem gadiem, ja vien Komisija nepienem citu
lémumu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebdtiskus $is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

ar $adu dalu aizstdj 6. punkta pédéjo dalu:

“Komisija ne velak ka 2008. gada 11. augusta nolemj, vai piemérot 17. panta b) punktu, lai aizvietotu
celtniecibas izmaksu mainigo lielumu ar produkcijas izlaides cenu mainigo lielumu no 2010. bazes gada.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

¢) pielikuma d) punkta (Forma) 2. apakSpunktu aizstdj ar $adu apak$punktu:

“2. Pie tam razo$anas mainigie lieclumi (Nr. 110, 115, 116) un nostradato stundu mainigais liclums (Nr. 220)

janosita forma, kas pielagota darba dienu skaitam. Ja citi mainigie lielumi uzrada darba dienas efektus,
dalibvalstis var arl nositit minétos mainigos lielumus forma, kas pielagota darba dienu skaitam. To
mainigo lielumu sarakstu, ko nosita forma, kas pielagota darba dienu skaitam, Komisija var grozit.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

d) pielikuma j) punkta (Parejas posms) visas atsauces uz 18. pantu aizstaj ar atsaucém uz 18. panta 2. punktu.
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6. Regulas C pielikumu (Mazumtirdznieciba un remontdarbi) groza $adi:

a) pielikuma b) punkta (Novérojama vieniba) 2. apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

“2. Par citu novérojamo vienibu izmantosanu var lemt Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu

nebitiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procedairu.”;

b) pielikuma ¢) punktu (Mainigo lielumu saraksts) groza 3adi:

i) ar $adu punktu aizst3j 3. punktu:

=

“3. No pirma parskata perioda sakuma informaciju par nodarbinatajam personam (Nr. 210.) drikst aizstat
ar darbinieku skaitu (Nr. 211.). Si aizsta$ana ir atlauta piecus gadus no $is regulas speka stasanas
dienas. So laiku pagarina par, ilgakais, vél pieciem gadiem, ja vien Komisija nepienem citu lémumu.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

ar 3adu dalu aizstaj 4. punkta pédgjo daju:

“Komisija ne vélak ka 2008. gada 11. augusta nolemj, vai piemérot 17. panta b) punktu, lai ieklautu
nostradato stundu mainigo lielumu (Nr. 220.) un bruto algas mainigo lielumu (Nr. 230.) no 2010. bazes
gada. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 18. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediru.”;

¢) pielikuma d) punkta (Forma) 2. apakspunktu aizstaj ar $adu apakspunktu:

“2. Apgrozijuma mainigais lielums (Nr. 120.) un pardosanas apjoma mainigais liclums (Nr. 123.) janosita ari

forma, kas pielagota darba dienu skaitam. Ja citi mainigie lielumi uzrada darba dienas efektus, dalibvalstis
var arl nositit minétos mainigos lielumus forma, kas pielagota darba dienu skaitam. To mainigo lielumu
sarakstu, ko nosiita forma, kas piclagota darba dienu skaitam, Komisija var grozit. Pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

d) pielikuma g) punkta (Datu nositiSanas termini) 2. apakSpunktu aizstdj ar $adu apakspunktu:

“2. Mainigos lielumus apgrozijumam (Nr. 120.) un noieta deflatoram/pardosanas apjomam (Nr. 330/123.)

nosiita viena ménesa laika saskana ar 3a pielikuma f) punkta 3. apak$punkta noteikto detalizacijas pakapi.
Dalibvalstis var izvéléties piedalities mainigajos lielumos apgrozijumam un noieta deflatoram/pardosanas
apjomam (Nr. 120. un 330/123.) ar pieskirumiem saskana ar Eiropas izlases shému, ka noteikts 4. panta
2. punkta pirmas dalas d) apakSpunkta. PieskirSanas nosacijumus nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3.
punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

¢) pielikuma j) punkta (Parejas posms) visas atsauces uz 18. pantu aizstaj ar atsaucém uz 18. panta 2. punktu.

7. Regulas D pielikumu (Citi pakalpojumi) groza 3adi:

a) pielikuma b) punkta (Novérojama vieniba) 2. apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

“2. Par citu novérojamo vienibu izmanto$anu var lemt Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu

nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procedaru.”;
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b) pielikuma ¢) punktu (Mainigo lielumu saraksts) groza $adi:

i) ar 3adu punktu aizstdj 2. punktu:

“2. No pirma parskata perioda sakuma informaciju par nodarbinatajam personam (Nr. 210.) drikst aizstat
ar darbinieku skaitu (Nr. 211.). Si aizstdSana ir atlauta piecus gadus no $is regulas spéka stasanas
dienas. So laiku pagarina par, ilgakais, vél pieciem gadiem, ja vien Komisija nepienem citu lemumu.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

=

ar $adu dalu aizstdj 4. punkta pédgjo dalu:

“Komisija ne vélak ka 2008. gada 11. augusta nolemj, vai piemérot 17. panta b) punktu, lai icklautu
nostradato stundu mainigo lielumu (Nr. 220.) un bruto algas mainigo lielumu (Nr. 230.) no 2010. bazes
gada. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to papildinot, piepem
saskana ar 18. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediru.”;

¢) pielikuma d) punkta (Forma) 2. apakspunktu aizstdj ar $adu apakspunktu:

“2. Apgrozijuma mainigais liclums (Nr. 120) janosiita forma, kas piclagota darba dienu skaitam. Ja citi
mainigie lielumi uzrada darba dienas efektus, dalibvalstis var arl nosiitit minétos mainigos lielumus
forma, kas pielagota darba dienu skaitam. Komisija var grozit to mainigo lielumu sarakstu, ko nosiita
forma, kas pielagota darba dienu skaitam. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedairu.”;

d) pielikuma e) punkta (Parskata periods) pédéjo dalu aizstaj ar sadu dalu:

“Komisija ne vélak ka 2008. gada 11. augusta nolemj, vai piemérot 17. panta ¢) punktu saistiba ar apgro-
zijuma mainiga lieluma apkoposanas bieZuma parskatiSanu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitis-
kus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediru.”;

¢) pielikuma f) punkta (Detalizacijas pakape) 6. apakSpunktu aizstaj ar sadu apakspunktu:

“6. Darbibas veidu un grup&umu sarakstu Komisija var grozit ne velak ka 2008. gada 11. augusta. Pasa-
kumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 18.
panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediru.”;

f) pielikuma i) punkta (Pirmais parskata periods) un j) punkta (Parejas laiks) visas atsauces uz 18. pantu aizstaj
ar atsaucém uz 18. panta 2. punktu.

3.4. Padomes Regula (EK) Nr. 530/1999 (1999. gada 9. marts) par strukturilo statistiku attieciba uz izpelnu un
darbaspéeka izmaksam (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 530/1999 Komisija jo ipasi batu japilnvaro piepemt definiciju un sniedzamas
informacijas sadalijumu, un noteikt kvalitates izvértéSanas kritérijus. Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir
grozit nebitiskus Regulas (EK) Nr. 530/1999 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elemen-
tiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

() OV L 63, 12.3.1999,, 6. Ipp.
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Tadé] Regulu (EK) Nr. 530/1999 groza 3adi.

1. Regulas 11. un 12. pantu attiecigi aizstaj ar $adu pantu:

“11. pants
IevieSanas pasakumi

Pasakumus, kas nepiecieSami, lai ieviestu So regulu, to skaita pasakumus, lai nemtu véra ekonomiskas un
tehniskas izmainas, nosaka Komisija katram parskata laikposmam vismaz devinus méneSus pirms parskata
laikposma sakuma:

i) sniedzamas informacijas (6. pants) noteiksana un sadalijums;

i) rezultatu (9. pants) nosiitiSanai piemérots tehniskais formats;

iii) kvalitates izvértéSanas kritériji (10. pants);

iv) iznémumi, atbilstigi pamatotos gadijumos, attiecigi 2004. un 2006. gadam (13. panta 2. punkts).

Pasakumus, kas minéti i) un iv) apakSpunkta, piepem saskana ar 12. panta 2. punkta minéto regulativo
procediiru.

Pasakumus, kas minéti i) un iii) apakSpunkta un kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

12. pants
Komitologijas procediira

1.  Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar Lémumu 89/382/EEK, Euratom (¥).

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Padomes Lémuma 1999/468/EK (**) 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8.
pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais periods ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

(*) OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.
(*) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.”

2. Regulas 13. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Attiecigi 2004. un 2006. gadam par iznpémumiem no 3. un 6. panta saskana ar 12. panta 2. punkta
noteikto regulativo procediiru var izlemt tiktal, cik valsts statistikas sisttmam vajadziga nopietna pielagosana.”
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3.5.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 450/2003 (2003. gada 27. februaris) par darbaspeka
izmaksu indeksu ()

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 450/2003 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro pienemt definicijas un grozit tehniskas
specifikacijas, ieklaut apsekojuma jaunas iedalas, pielagot raditdju iedalijumu ekonomiskajas aktivitatés, noteikt
kvalitates kritérijus, veikt prieksizpéti un tas rezultata piepemt lémumus, un noteikt kézu indeksa aprekinasanai
piemérojamo metodologiju. Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru meérkis ir grozit nebitiskus Regulas (EK) Nr.
450/2003 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma
1999/468EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tadeél Regulu (EK) Nr. 450/2003 groza $adi.

1. Regulas 2. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  Komisija var veikt pasakumus, lai atkartoti definétu indeksa tehniskas specifikacijas un parskatitu svéruma
struktiiras izmainas. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

2. Regulas 3. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. NACE 2. red. no O lidz S iedalas noteikto saimniecisko darbibu icklausanu §is regulas darbibas joma
nosaka Komisija, nemot véra 10. panta definéto prieksizpéti. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus
§is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 12. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediru.”

3. Regulas 4. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“4. pants
Mainigo lielumu iedaljjums

1. Dati ir jaiedala NACE 2. red. iedalas definétajas saimnieciskajas aktivitatés un talakajos iedaljumos, ko
noteikusi Komisija, neparsniedzot NACE 2. red. iedalijumu limeni (divu ciparu limenis) vai limenu grup&umus,
nemot véra ieguldijumu kopéja nodarbinatiba un darbaspéka izmaksas Kopienas un valsts limeni. Pasakumus,
kas ir paredzéti, lai grozitu nebtiskus §is regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 12. panta
3. punktd minéto regulativo kontroles procediru.

Darbaspéka izmaksu raditajus norada atseviski katrai no $adam tris darbaspéka izmaksu kategorijam:

a) kopéjam darbaspéeka izmaksam;

b) algam un samaksai, kas ir definétas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1726/1999 II pielikuma D.11. punktu;

¢) darba devéja socialajiem maksajumiem, kuriem ir pieskaititi darba devéja samaksatie nodokli un no kuriem ir
atnemtas darba devéja sapemtas subsidijas, kas ir izteiktas ar Regulas (EK) Nr. 1726/1999 II pielikuma D.12
un D.4. punktu kopsummu, no kuras ir atnemts D.5. punkts.

2. Indekss, kas nosaka kopgjas darbaspéka izmaksas, iznemot prémijas, kur prémijas ir definétas Regulas (EK)
Nr. 1726/1999 1I pielikuma D.11112. punkta, jasniedz iedalits saimnieciskajas aktivitatés, kuras ir defingjusi
Komisija un kuras ir balstitas uz NACE 2. red. klasifikaciju, nemot véra 10. pantd definéto prieksizpéti.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus §is regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana
ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

() OV L 69, 13.3.2003,, 1. Ipp.
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4. Regulas 8. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“8. pants
Kvalitate

1.  Parsatitajiem pasreiz&jiem un ieprieks¢jiem datiem jaatbilst atseviskiem kvalitates kritérijiem, kurus nosaka
Komisija. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

2. Sakot ar 2003. gadu, dalibvalstim jasniedz Komisijai ikgadgjus kvalitates zinojumus. Zinojumu saturu
nosaka Komisija. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 12. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediru.”

5. Regulas 11. un 12. pantu attiecigi aizstaj ar $adu pantu:

“11. pants
Istenosanas pasakumi

Sis regulas Tsteno3anas pasikumus, ieskaitot ekonomiskds un tehniskas izmainas atspogulojosos pasakumus,
nosaka Komisija:

a) fiksétaja struktra ieklaujama iedalijuma definéSanu atbilstosi 4. panta 1. punktam;

b) indeksa tehniskajam specifikacijam (2. pants);

¢) NACE 2. red. O lidz S iedalas ieklausanu (3. pants);

d) raditaju iedalfjumu ekonomiskajas aktivitatés (4. pants);

e) formatu rezultatu parraidei un piemérojamajam pielagosanas kartibam (6. pants);

f) atseviskiem pasreiz un ieprieks parsitito datu kvalitates kritérijiem un kvalitates zinojuma saturu (8. pants);

parejas periodu (9. pants);

Q

=

prieksizpétes veik§anu un tas rezultata pienemtajiem lémumiem (10. pants) un

i) kézu indeksa aprékinasanai piemérojamo metodologiju (pielikums).

Pasakumus, kas minéti e), g) un h) apakSpunkta, pienem saskana ar 12. panta 2. punkta minéto regulativo
procediiru.

Pasakumus, kas minéti a), b), ¢), d), f) un i) apakSpunkta un kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

12. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar Lémuma 89/382/EEK, Euratom (¥).
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2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais periods ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

(*) OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.”

6. Pielikuma 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Kézu indeksa aprekinasanas metodologiju definé Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiti-
skus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 12. panta 3. punktd noteikto regulativo
kontroles procediru.”.

3.6. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1552/2005 (2005. gada 7. septembris) par statistiku, kas
attiecas uz arodmacibam uznémumos ()

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 1552/2005 Komisija jo Tpasi batu japilnvaro piepemt definicijas un paraugu nemsanas
metodes, noteikt konkrétus datus, kas jasavac, un kvalitates prasibas datiem un parsitiSanas kartibai. Pasakumi, kuri
ir vispargji un kuru meérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 1552/2005 elementus, inter alia, papildinot to ar
jauniem nebdtiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 1552/2005 groza 3adi.

1. Regulas 5. panta 2. punktu aizstj ar $adu punktu:

“2. Nemot véra uznémumu sadalfjumu péc lieluma konkrétaja valstl un politikas vajadzibu attistibu, dalib-
valstis var paplasinat statistikas vienibas definiciju sava valsti. Komisija var ari pienemt lémumu par §is definicijas
paplasinasanu, ja $ada paplasinasana bitiski uzlabotu parskata rezultatu reprezentativitati un kvalitati attiecigajas
dalibvalstis. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebdtiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

2. Regulas 7. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Komisija nosaka prasibas attieciba uz izlasi un precizitati un $o prasibu ievéroSanai nepiecieSamos izlases
apjomus, ipasus noradjjumus par NACE 2. red. izmantoSanu un lieluma kategorijas, kuras var iedalit iegiitos
rezultatus. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

3. Regulas 8. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Komisija nosaka, kadi konkréti dati javac par uznémumiem, kur macibas notiek, un uzpémumiem, kur
macibas nenotiek, ka ari dazadiem arodmacibu veidiem. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

() OV L 255, 30.9.2005., 1. Ipp.
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4. Regulas 9. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  Komisija nosaka, kadas ir kvalitates prasibas datiem par uznémumos notiekosajam arodmacibam, kuri ir
javac un japarsita Kopienas statistikas vajadzibam, $a panta 2. punkta minéto kvalitates zinojumu struktirai, un
visiem pasakumiem, kas vajadzigi, lai noveértétu vai uzlabotu datu kvalitati. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.”

5. Regulas 10. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Komisija nosaka pirmo apsekojuma gadu, par ko javac dati. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu
nebiitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procedaru.”

6. Regulas 13. un 14. pantu attiecigi aizstdj ar $adu pantu:

“13. pants
Istenosanas pasakumi

Komisija pienem pasakumus, lai nemtu véra datu vaksanas, nosiitiSanas un apstrades ekonomisko un tehnisko
attistibu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem
saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Pargjos 3is regulas istenoSanas pasakumus, tostarp par elektroniski nosttitu datu atbilstigu tehnisko formatu un
apmainas standartu pienem Komisija saskana ar 14. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

14. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar Lemuma 89/382/EEK, Euratom ().

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais periods ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot

véra ta 8. pantu.

(*) OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.”

IEKSEJAIS TIRGUS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2195/2002 (2002. gada 5. novembris) par kop&ju publiska
iepirkuma vardnicu (CPV) (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2195/2002 Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro atjauninat CPV struktiru un kodus, veikt
tehniskus pielagojumus §is regulas pielikumos, lai nodrosinatu lietotajiem riku, kas pielagots vinu vajadzibam un
tirgus attistibai. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas (EK) Nr. 2195/2002
elementus, japienem saskapa ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

() OV L 340, 16.12.2002., 1. Ipp.
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Ja nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles procediiras terminus nav iesp&jams ievérot, Komisijai
batu jabut iespéjai piemérot Lémuma 1999/486/EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediiru, lai
veiktu tiri tehniska rakstura grozjjumus.

Tadél Regulas (EK) Nr. 2195/2002 2. un 3. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“2. pants

Komisija nosaka pasakumus, kas vajadzigi CPV parskatisanai. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus
§is regulas elementus, pienem saskana ar 3. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediru. Nenovérsamu
steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 3. panta 3. punkta minéto steidzamibas procediru.

3. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 71/306/EEK (), (turpmak — “komiteja”).

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1. 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.

() OV L 185, 16.8.1971,, 15. Ipp.”

4.2. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/17/EK (2004. gada 31. marts), ar ko koordiné iepirkuma
procediiras, kuras pieméro subjekti, kas darbojas Gidensapgades, energeétikas, transporta un pasta pakalpo-
jumu nozarés ()

Attieciba uz Direktivu 2004/17/EK Komisija jo Ipasi batu japilnvaro veikt tehniska rakstura grozijumus daZos
direktivas noteikumos un tas pielikumos, lai nemtu véra tehnikas attistibu vai attistibas tendences dalibvalstis, un
parskatit robezvértibas rezima piemérosanai. Sie pasikumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebitiskus
Direktivas 2004/17[EK elementus, japienem saskand ar Lémuma 1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo
kontroles procedaru.

Efektivitates nolika un terminu dél, ko paredz noteiktas procediras aprékiniem un publikacijam, regulativas
kontroles procediiras parastie termini batu jasaisina noteiktu robezvértibu parskatisanai.

Ja nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles procediiras terminus nav iesp&jams ievérot, Komisijai
bitu javar piemérot Lémuma 1999/486/EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediru, lai veiktu tiri
tehniska rakstura grozijumus.

Tade] Direktivu 2004/17[EK groza 3adi.

1. Direktivas 68. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“68. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz Valsts ligumu padomdevéja komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 71/306/EEK (*).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, nemot véra ta &. pantu.

() OV L 134, 30.4.2004., 1. Ipp.
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3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

4. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu, 5. punkta b)
apakSpunktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c) apakSpunkta, 4. panta b) apakSpunktd un 4. panta e) apakSpunkta
noteiktais termin$ ir attiecigi Cetras, divas un seSas nedélas.

5. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.

(*) OV L 185, 16.8.1971.,, 15. Ipp.”

. Direktivas 69. pantu groza 3adi:

a) ar $adu dalu aizstdj 1. punkta pirmo dalu:

“Komisija parbauda 16. panta noteiktas robezvértibas reizi divos gados, sakot no 2004. gada 30. aprila, un
vajadzibas gadijuma attieciba uz otro dalu tas parskata. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is
direktivas elementus, pienem saskana ar 68. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Neat-
liekamas steidzamibas gadijuma Komisija var piemérot 68. panta 5. punkta minéto steidzamo procediru.”;

=

ar 3adu dalu aizstdj 2. punkta pirmo dalu:

“Vienlaikus ar 1. punkta paredzéto parskatiSanu Komisija 61. panta noteiktas robezvértibas (projektu konkur-
siem) ar parskatitajam robezvértibam, kas piemérojamas pakalpojumu ligumiem. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 68. panta 4. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru. Neatlickamas steidzamibas gadijuma Komisija var piemérot 68. panta 5.
punkta minéto steidzamo procediru.”

3. Direktivas 70. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“70. pants
Grozijumi

1. Komisija saskapa ar 68. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru var grozit:

a) XX pielikuma minéto datu nosatiSanas un publicéSanas kartibu, pamatojoties uz tehnikas attistibu vai
administrativu apsvérumu del;

b) §is direktivas 41., 42., 43. un 46. panta minéto pazinojumu izstradasanas, parsiitiSanas, sanemsanas, tulko-
Sanas, apkoposanas un izplatisanas kartibu;

¢) administrativas vienkarSosanas labad, ka paredzéts 67. panta 3. punkta, to statistikas zinojumu izmantosanas,
izveidoSanas, parsiitiSanas, sanemsanas, tulkoSanas, apkoposanas un izplatiSanas kartibu, kuri minéti 67.
panta 1. un 2. punkta.

2. Komisija var grozit:

a) 1 lidz X pielikuma minéto ligumslédz&ju sarakstu, lai tas atbilstu 2. [idz 7. panta noteiktajiem kritérijiem;

b) procediras attieciba uz Ipa§am noradém uz konkrétam CPV nomenklatiiras pozicijam pazinojumos;
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4.3.

¢) XVII pielikuma noteiktos nomenklatiiras uzskaites numurus, ciktal tas nemaina §is direktivas faktisko
darbibas jomu, un procediras attieciba uz pazinojumos ietvertajgm noradém uz Ipasam pozicijam minétaja
nomenklatiira attieciba uz pielikuma uzskaititajam pakalpojumu kategorijam;

R

XII pielikuma noteiktos nomenklatiiras uzskaites numurus, ciktal tas nemaina $is direktivas faktisko darbibas
jomu, un procediiras attieciba uz pazinojumos ietvertajam noradém uz ipasam pozicijam minétaja nomen-
klatiira;

e) XI pielikumuy;

f) XXIV piclikuma a), f) un g) apak$punkta minéto informacijas elektroniskai sanemsanai paredzéto iericu
tehniskos datus un parametrus;

g) 69. panta 1. punkta otraja dald un 69. panta 2. punkta otraja dala izklastito aprékina metozu tehniskos
nosacijumus.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 68. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Neatliekamas steidzamibas gadijuma Komisija var piemérot 68.
panta 5. punkta minéto steidzamo procediiru.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004. gada 31. marts) par to, ka koordinét
bivdarbu valsts ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slegsanas tiesibu pieskirSanas
procediiru ()

Attieciba uz Direktivu 2004/18/EK Komisija jo ipasi butu japilnvaro veikt tehniska rakstura grozijumus daZos
direktivas noteikumos un tas pielikumos, lai nemtu véra tehnikas attistibu vai attistibas tendences dalibvalstis, un
parskatit robezvértibas rezima pieméroSanai. Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebatiskus
Direktivas 2004/18/EK elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

Efektivitates nolika un terminu dél, ko paredz noteiktas procediras aprékiniem un publikacijam, regulativas
kontroles procediiras parastie termini baitu jasaisina noteiktu robezvértibu parskatisanai.

Ja nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles procediiras terminus nav iesp&jams ievérot, Komisijai
batu javar piemérot Lémuma 1999/486/EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediru, lai veiktu tiri
tehniska rakstura grozijumus.

Tadé| Direktivu 2004/18/EK groza 3adi.

1. Direktivas 77. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“77. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz Valsts ligumu padomdevéja komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 71/306/EEK (*).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, pemot véra ta 8. pantu.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

4. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 5. punkta b)
apakspunktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu. Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c) apakspunkta, 4.
panta b) apakSpunkta un 4. panta e) apak$punkta noteiktais termins ir attiecigi cetras, divas un sesas nedélas.

() OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.
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Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu,

nemot vera ta 8. pantu.

(*) OV L 185, 16.8.1971., 15. Ipp.”

2. Direktivas 78. pantu groza 3adi:

a)

ar $adu dalu aizstaj 1. punkta pirmo dalu:

“Komisija parbauda 7. panta noteiktas robezvértibas reizi divos gados, sakot no 2004. gada 30. aprila, un
vajadzibas gadijuma tas parskata. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas
elementus, pienem saskana ar 77. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Neatlickamas
steidzamibas gadijuma Komisija var piemérot 77. panta 5. punktd minéto steidzamo procediru.”;

ar $adu punktu aizstaj 2. punktu:

“2. Vienlaikus ar parskatiSanu, ko veic saskana ar 1. punktu, Komisija pielidzina $adas vértibas:

(S
=

robezvértibas, kas paredzétas 8. panta pirmas dalas a) punkta, 56. panta un 63. panta 1. punkta pirmaja
dala, pielidzina parskatitajai robezvertibai attieciba uz bavdarbu valsts ligumiem;

=

robezveértibu, kas paredzéta 67. panta 1. punkta a) apakSpunktd, pielidzina parskatitajai robezvértibai
attieciba uz pakalpojumu valsts ligumiem, kuru slégsanas tiesibas pieskirusas IV pielikuma minétas ligum-
sledzgjas iestades;

¢) robezvértibas, kas paredzétas 8. panta pirmas dalas b) apakspunkta un 67. panta 1. punkta b) un c)
apakspunkta, pielidzina parskatitajai robezveértibai attieciba uz pakalpojumu valsts ligumiem, kuru slég-
Sanas tiesibas pieskirusas IV pielikuma minétas ligumsledzéjas iestades.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 77. panta 4.
punkta minéto regulativo kontroles procedairu. Neatliekamas steidzamibas gadijuma Komisija var piemérot
77. panta 5. punkta minéto steidzamo procediru.”

3. Direktivas 79. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“79. pants

Grozijumi

1.

Komisija saskana ar 77. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru var grozit:

procediiras attieciba uz 35., 58., 64. un 69. pantd minéto pazinojumu un 35. panta 4. punkta ceturtaja dala
un 75. un 76. panta paredzéto statistisko parskatu sagatavoSanu, nosiitiSanu, sanemsanu, tulkosanu, savak-
$anu un izplatiSanu;

VI pielikuma minéto procediiru datu iesitiSanai un publicéSanai, ja to dara tehnikas attistibas vai adminis-
trativu iemeslu dél.

Komisija var grozit:

uz aprékina metodém attieco$as tehniskas procediiras, kas paredzétas 78. panta 1. punkta otraja dala un 78.
panta 3. punkt3;

procediiras saistiba ar pazinojumos ietveramam iIpasam atsaucém uz konkrétam CPV nomenklatiiras pozi-
cijam;

§is direktivas Il pielikuma ieklautos publisko tiesibu subjektu un So subjektu kategoriju uzskaitjjumus, ja $adi
grozijumi izradas vajadzigi dalibvalstu sniegto pazinojumu dél;
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d) sis direktivas IV pielikuma ieklautos centralo parvaldes iestazu uzskaitfjumus péc tam, kad veikti pielagojumi,
kas vajadzigi, lai piemérotu Noligumu;

¢) atsauces numurus | pielikuma paredzétaja nomenklatiir, ciktal tas nemaina §is direktivas darbibas materialo
jomu, un procediiras saistiba ar pazinojumos ietveramam atsaucém uz konkrétam $is nomenklatiiras pozi-
cijam;

f) atsauces numurus II pielikuma paredzétaja nomenklatara, ciktal tas nemaina $is direktivas darbibas materialo
jomu, un procediiras saistiba ar pazinojumos ietveramam atsaucém uz konkrétam $is nomenklatiiras pozi-
cijam pakalpojumu kategorijas, kas uzskaititas minétaja pielikuma;

§is direktivas X pielikuma a), f) un g) punktd minéto elektroniskas sanemsanas iericu tehniskos datus un
parametrus.

')
=

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 77. panta 4.
punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Neatlickamas steidzamibas gadijuma Komisija var piemérot 77.
panta 5. punkta minéto steidzamo procediiru.”

VESELIBA UN PATERETAJU AIZSARDZIBA

Padomes Regula (EEK) Nr. 315/93 (1993. gada 8. februaris), ar ko nosaka Kopienas procediiras attieciba uz
piesarnotajiem partika (')

Attieciba uz Regula (EEK) Nr. 315/93 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro noteikt konkrétu piesarnotaju maksimali
pielavjamos daudzumus. Sie pasikumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebditiskus Regulas (EEK) Nr.
315/93 elementus, papildinot to ar jauniem nebutiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Jebkada aizkavésanas noteikt konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamos daudzumus var apdraudét cilveku vai
dzivnieku veselibu. Ja nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] parastos regulativo kontroles procediiras terminus nevar
precizi ievérot, Komisijai biitu javar izmantot Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas
procediiry, lai pienemtu $os pielaujamos daudzumus.

Tade] Regulu (EK) Nr. 315/93 groza $adi.
1. Regulas 2. panta 3. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Sabiedribas veselibas aizsardzibas interesés un ievérojot 1. punktu, Komisija vajadzibas gadijuma nosaka
konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamos daudzumus. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus
§is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 8. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles proce-
daru. NenovérSamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var piemérot 8. panta 4. punktd minéto steidzamibas
procediru.”

2. Regulas 4. panta 2. punktu aizst3j ar $adu daju:

“2. Komisija iespéjami isa laika parbauda 1. punktd minétas dalibvalsts sniegto pamatojumu Pastavigaja
partikas produktu komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 69/414/EEK (*), un nekavéjoties sniedz atzi-
numu, ka ari veic vajadzigos pasakumus valsts pasakuma apstiprinasanai, groziSanai vai atcelSanai saskana ar 8.
panta 2. punkta noteikto regulativo procediru.

(*) OV L 291, 19.11.1969., 9. Ipp.”

3. Regulas 5. panta 3. punkta ceturtaja dala vardus “8. panta” aizstaj ar vardiem “8. panta 2. punkta”.

() OV L 37, 13.2.1993., 1. Ipp.
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4. Regulas 8. pantu groza 3adi:

a) ar 3adu punktu aizstaj 3. punktu:

“3.  Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Padomes Lémuma 1999/468/EK (*) 5.a panta 1. lidz 4. punktu un
7. pantu, nemot véra lémuma 8. panta noteikumus.

(*) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.’;

b) pievieno $adu punktu:

“4.  Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7.
pantu, nemot véra lémuma 8. panta noteikumus.”

5.2. Padomes Direktiva 93/74/EEK (1993. gada 13. septembris) par lopbaribu, kas paredzéta ipaSiem baroSanas
mérkiem (')

Attieciba uz Direktivu 93/74/EEK Komisija jo Ipasi bitu japilnvaro pienemt vispargjos noteikumus attieciba uz
paredzéto lietojumu saraksta icklauto norazu piemérosanu un, sekojot zinatnes un tehnikas sasniegumiem, grozi-
jumus paredzéto lietojumu saraksta un visparéjos noteikumos attieciba uz paredzéto lietojumu saraksta ieklauto
norazu piemérosanu. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas 93/74/EEK
elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Lopbaribai, kas paredzéta Ipasiem baro$anas mérkiem, ir aizvien lielaka nozime istabas dzivnieku diéta, un $adus
produktus izmanto ari produktivo majdzivnieku audzésana. Sadas lopbaribas sastavam un izgatavosanai jaatbilst to
istabas dzivnieku vai produktivo majdzivnieku kategoriju ipasajam baroSanas vajadzibam, kuru asimilacijas, absorb-
cijas vai vielmainas procesi varétu Tslaicigi pasliktinaties vai ir uz laiku vai neatgriezeniski pasliktinajusies. Sadas
lopbaribas lietotajiem nekavéjoties ir jasanem preciza un nozimiga informacija, lai vini varétu izdarit atbilstigu
izvéli. Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles procediiras terminus nav iesp&ams ievérot,
Komisijai biitu javar piemérot Lémuma 1999/486[EK 5.a panta 6. punktd paredzéto steidzamibas procediiru, lai
pienemtu visparéjos noteikumus attieciba uz paredzéto lietojumu saraksta ieklauto norazu piemérosanu un, sekojot
zinatnes un tehnikas sasniegumiem, grozijjumus paredzéto lietojumu saraksta un vispargjos noteikumos attieciba uz
paredzéto lietojumu saraksta ieklauto norazu piemérosanu.

Tade] Direktivu 93/74/EEK groza $adi.

1. Direktivas 6. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“6. pants

Komisija pienem:

a) paredzéto lietojumu sarakstu, ka tas noteikts pielikuma, saskana ar 9. panta 2. punkta minéto regulativo
procediiru ne velak ka lidz 1994. gada 30. jinijam. Saraksts ietver:

— norades, kas minétas 5. panta 1. punkta b), ¢), d) un ¢) apakspunkta, un,

— vajadzibas gadijuma — 5. panta 2. punkta un 5. panta 4. punkta otraja dala minétas norades;

() OV L 237, 22.9.1993., 23. Ipp.
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b) vispargjo kartibu attieciba uz a) apak$punkta minéto norazu pieméroSanu, ieklaujot pielaujamas atkapes;

¢) sekojot zinatnes un tehnikas sasniegumiem, grozijumus pasikumiem, kas pienemti saskana ar a) un b)

apakspunktu.

Pasakumus, kas minéti b) un c) apak$punkta un ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus §is direktivas elementus,
pienem saskana ar 9. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovérsamu steidzamu iemeslu
dé] Komisija var piemérot 9. panta 4. punktd minéto steidzamibas procedaru.”

. Direktivas 8. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Komisija péc iesp&as driz ierosina 9. panta 2. punktd noteikto regulativo procediiru, lai pienemtu
pasakumus, kas vajadzigi valsts pasakuma apstiprinasanai, grozisanai vai atcel$anai.”

. Direktivas 9. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.

4. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.”

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas
vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos (1)

Attieciba uz Direktivu 96/23/EK Komisija jo Tpasi biitu japilnvaro pienemt pielikumu grozijumus. Sie pasakumi,
kuri ir vispargji un kuru merkis ir grozit nebitiskus Direktivas 96/23/EK elementus, inter alia, papildinot to ar
jauniem nebdtiskiem elementiem, ir japienem saskana ar Lémuma 1999/468EK 5.a pantd paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 96/23[EK groza 3adi.

1. Direktivas 6. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“6. pants

1. Planam jaatbilst IV pielikuma noteiktajiem paraugu nemsanas limenim un biezumam. Tomér péc dalib-
valsts pieprasijuma Komisija saskana ar 33. panta 2. punkta minéto regulativo procedairu, var korigét attiecigas
dalibvalsts kontroles prasibu minimumu, kas izklastits IV pielikuma, ar noteikumu, ka ir skaidri noteikts, ka
$adas korekcijas palielina plana vispargjo efektivitati attiecigaja dalibvalsti un ka tas nekadi nesamazina ta spé&ju
noteikt I pielikuma uzskaitito vielu atliekas vai to nelikumigas izmantosanas gadijumus arstnieciba.

2. To atlieku grupu atkartotu parbaudi, kuras japarbauda saskana ar II pielikumu, un paraugu nemsanas
limena un biezuma noteik$anu attieciba uz 3. panta minétiem dzivniekiem un produktiem, kas nav jau noteikti
IV pielikuma, veic Komisija un pirmaja reizé ne vélak ka 18 ménesus péc 3is direktivas pienemsanas. To darot,
Komisija nem véra pasreiz€jos valsts pasakumos iegiito pieredzi un informaciju, ko nosiita Komisijai saskana ar
pastavosajam Kopienas prasibam, kuras paredzéta sadu konkrétu produktu grupu parraudziba, lai konstatétu
atliekas. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, tostarp to papildinot,
pienem saskana ar 33. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

() OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.
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2. Direktivas 8. pantu groza $adi:

a) ar 3adu daju attiecigi aizstdj 1. punkta otro un treSo daju:

“Kad Komisija konstatgjusi atbilstibu, ta iesniedz planus apstiprinasanai saskana ar 33. panta 3. punkta
minéto regulativo procedaru.

Lai nemtu véra izmainas attiecigas dalibvalsts vai tas regiona situacija un atbilstosi 16. un 17. pantam veikto
valsts apskasu vai pétijumu rezultatus, Komisija péc attiecigas dalibvalsts pieprasjuma vai péc savas
ierosmes saskana ar 33. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru var nolemt apstiprinat grozijumu
vai papildindgjumu planam, kas ieprieks apstiprinats, ievérojot 2. punktu.”;

b) ar $adu dalu aizstaj 2. punkta piekto dalu:

“Ja dalibvalstim ir piezimes vai ja Komisija uzskata atjauninajumu par neatbilstoSu vai nepietiekamu,
Komisija iesniedz atjauninatos planus Pastavigajai veterinarijas komitejai, kam jarikojas saskana ar 33.
panta 3. punkta minéto regulativo procediiru.”

3. Direktivas 14. panta 1. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu daju:

“Sadu norikoto laboratoriju sarakstu sastida saskana ar 33. panta 3. punktd minéto regulativo procediiru.”

4. Direktivas 15. panta 1. punkta otro dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Siki izstradatus noteikumus attieciba uz oficialo paraugu nemsanu un iedibinatajam un references metodém,
kas jaizmanto 3adu oficialo paraugu analizé, precizé Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebi-
tiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 4. punktda minéto regulativo
kontroles procedaru.”

5. Direktivas 20. panta 2. punkta sesto dalu aizstaj ar sadu dau:

“levérojot ekspertu atzinumu, saskana ar 33. panta 2. punktd minéto regulativo procediiru var paredzét
atbilstous pasakumus.”

6. Direktivas 21. panta 1. punkta otro dalu un 2. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“Attieciga dalibvalsts veic visus vajadzigos pasakumus, lai nemtu véra $o parbauzu rezultatus, un dara Komisijai
zinamu, kadi pasakumi veikti. Ja Komisija uzskata, ka veiktie pasakumi nav pietiekami, ta péc apspriesanas ar
attiecigo dalibvalsti, ka arl, nemot véra pasakumus, kas vajadzigi, lai aizsargatu sabiedribas veselibu, veic
atbilstosus pasakumus saskana ar 33. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

2. Visparigus noteikumus §a panta ievieSanai, jo ipasi attieciba uz 1. punkta pirmaja dala minéto parbauzu
biezumu un veik3anas metodi (ieskaitot sadarbibu ar kompetentajam iestadém) nosaka saskana ar 33. panta 3.
punkta minéto regulativo procediru.”

7. Direktivas 29. pantu groza $adi:

a) ar 3adu dalu aizstaj 1. punkta ceturto dalu:

“Komisija apstiprina planu saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo procediiru. Saskana ar o pasu
kartibu var piepemt citas garantijas, kas nav garantijas, kuras izriet no $is direktivas ievieSanas.”;
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b) ar $adu punktu aizstdj 29. panta 2. punktu:

“2. Ja neievéro 1. punkta prasibas, tresas valsts icklausanu treSo valstu sarakstos, ko nosaka Kopienas
tiesibu akti, vai ieklausanu, kas izriet no iepriek$¢jas ieklauSanas sarakstd, var apturét péc dalibvalsts
pieprasijuma vai péc Komisijas ierosmes saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo procediru.”

Direktivas 30. panta 3. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu dalu:

“3.  Ja ir iesaistitas tre$as valstis, kas noslégusas atbilstibas ligumus ar Kopienu, Komisija péc attiecigo treso
valstu kompetento iestaZu iztaujaSanas secina, ka tas nav pildijusas savus pienakumus un 29. panta 1. punkta
minéto planu sniegtds garantijas, saskana ar 33. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru ta neatlauj
attiecigajai valstij izmantot minétos ligumus saistiba ar attiecigajiem dzivniekiem un produktiem, kamér minéta
tresa valsts nav noversusi savas kladas. ApturéSanu atsauc saskana ar to pasu kartibu.”

. Svitro 32. pantu.

Direktivas 33., 34. un 35. pantu attiecigi aizstaj ar $adu pantu:

“33. pants

1. Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku veselibas komiteja, kas izveidota saskana ar 58.
pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz
partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un
paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (¥).

2. Jair atsauce uz $o punktu, tad pieméro Padomes Lémuma 1999/468/EK (**) 5. un 7. pantu, nemot véra
ta 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir piecpadsmit dienas.

3. Jair atsauce uz $o punktu, tad pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. panta
noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir tris ménesi.

4. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantuy,
nemot vera ta 8. pantu.

34. pants

Neskarot 6. panta 2. punktu, Padome var izdarit grozijumus vai papildinajumus [, II, IV un V pielikuma péc
Komisijas prickslikuma. Grozijumus iepriek$minétajos pielikumos jo ipasi var izdarit, lai novertétu risku, ko
izraisa $adi faktori:

— dzivnieku izcelsmes partikas atlieku potenciala toksicitate,

— atlieku iesp&jamiba dzivnieku izcelsmes partika.

Pasakumus, kas ir paredzeéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, tostarp to papildinot, pienem
saskana ar 33. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

35. pants

Komisija var noteikt parejas pasakumus, kas vajadzigi 3aja direktiva izklastito noteikumu istenosanai.
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Parejas posma pasakumus, kuri ir visparéji un kuru mérkis ir grozit nebdtiskus §is direktivas elementus, tostarp
to papildinot ar jauniem nebatiskiem elementiem, un jo ipasi $is direktivas noteikumos paredzéto prasibu
turpmakiem precizéjumiem, pienem saskana ar 33. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

Citus parejas pasakumus var piepemt saskana ar 33. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

() OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp.
(**) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.”

5.4. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 258/97 (1997. gada 27. janvaris), kas attiecas uz jauniem
partikas produktiem un jaunam partikas produktu sastavdalam (1)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 258/97 Komisija jo Ipasi batu japilnvaro piepemt pasikumus datu aizsardzibai.
Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir papildinat Regulu (EK) Nr. 258/97 ar jauniem nebitiskiem elemen-
tiem, japienem saskana ar Lemuma 1999/468EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Regulu (EEK) Nr. 258/97 groza 3adi.

=n

1. Regulas 1. panta 3. punkta vardus “13. panta” aizstaj ar vardiem “13. panta 2. punkta.”

=n

2. Regulas 3. panta 4. punkta otraja dala vardus “13. panta” aizst3j ar vardiem “13. panta 2. punkta.”

3. Regulas 4. panta 5. punkta vardus “13. panta” aizstaj ar vardiem “13. panta 2. punkta.”

=n

4. Regulas 7. panta 1. punktd vardus “13. pantd” aizstdj ar vardiem “13. panta 2. punktd.”

5. Regulas 8. panta 3. punkta vardus “13. panta” aizstaj ar vardiem “13. panta 2. punkta.”
6. Regulas 10. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“10. pants

Komisija pienem precizétus noteikumus iesniedzéja piegadatas informacijas aizsardzibai. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 13. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.”

7. Regulas 12. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Komisija, cik iesp&jams driz, izskata 1. punktd minétos pieradijumus Partikas produktu pastavigaja komi-
teja; ta veic atbilstigos pasakumus valsts pasakuma apstiprinasanai, grozisanai vai atcel3anai saskana ar 13. panta
2. punkta noteikto regulativo procediiru. Dalibvalsts, kas pienémusi 1. punkta minéto lémumu, var to paturét
spéeka, lidz pasakumi stajas speka.”

8. Regulas 13. panta treSo dalu aizstdj ar $adu daju:

“3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.”

() OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 2119/98/EK (1998. gada 24. septembris) par epidemiologiskas
uzraudzibas un infekcijas slimibu kontroles tikla izveidosanu Kopiena (')

Attieciba uz Lémumu Nr. 2119/98/EK Komisija jo ipasi batu japilnvaro noteikt infekcijas slimibas un kritérijus $o
slimibu atlasei, ko aptvertu Kopienas tikls, ka arl epidemiologiskas un mikrobiologiskas uzraudzibas metodes.
Pasakumi, kuri ir vispar€ji un kuru meérkis ir grozit nebatiskus Lemuma 2119/98/EK elementus, inter alia, papildinot
to ar jauniem nebatiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

Arkartas situacijas, kad paradas nopietna infekcijas slimiba vai jaunas tas attistibas tendences, péc iespgjas atrak ir
japieméro epidemiologiskas uzraudzibas sistéma, lai nodrosinatu iedzivotaju un sabiedribas veselibas aizsardzibu. Ja
nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles procediiras parastos terminus nav iesp&ams ievérot,
Komisijai biitu javar piemérot Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediiru, lai
pienemtu lémumus par infekcijas slimibu noteikSanu, kritérijiem $o slimibu atlasei, epidemiologiskas un mikro-
biologiskas uzraudzibas metodém, ka ari par grozijumiem L&muma Nr. 2119/98/EK pielikuma, kura ieklauts
infekcijas slimibu kategoriju saraksts.

Tade] Lemumu Nr. 2119/98[EK groza 3adi.

1. Lémuma 3. pantu groza 3adi:

a) ievadfrazi aizstdj ar $adu frazi:

“Lai Kopienas tikls efektivi darbotos attieciba uz epidemiologisko uzraudzibu un sasniegtu informacijas
vienotibu 3aja strukttira, Komisija pienem $adus grozijumus:’;

=

pievieno $adas dalas:

“Pasakumus, kas minéti a), b) un e) apakSpunkta un ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $a lémuma elementus,
tostarp to papildinot, pienem saskana ar 7. panta 3. punktad minéto regulativo kontroles procediiru. Neno-
vérSamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var piemérot 7. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediiru.

Pasakumus, kas minéti ¢), d), f), g) un h) apakSpunkta, pienem saskana ar 7. panta 2. punkta minéto
regulativo procediiru.”

2. Lemuma 6. panta 5. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“5.  Procediras, kas attiecas uz 1., 2. un 3. punkta minéto informaciju un apspriesanos, un procediras, kas
attiecas uz 1. un 4. punktd minéto saskanoSanu, nosaka saskana ar 7. panta 2. punktd minéto regulativo
procediru.”

3. Lémuma 7. pantu groza 3adi:

a) ar $adu punktu aizstdj 3. punktu:

“3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.”;

(') OV L 268, 3.10.1998., 1. Ipp.
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b) pievieno $adu punktu:

“4.  Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7.
pantu, nemot véra ta 8. pantu.”

4. Lémuma 8. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“8. pants

Komisija var izdarit pielikuma grozijumus vai papildinajumus. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus
§a lémuma elementus, pienem saskana ar 7. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovér-
$amu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 7. panta 4. punktd minéto steidzamibas procedairu.”

;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/13/EK (2000. gada 20. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinaganu attieciba uz partikas produktu markesanu, noformésanu un reklamu (1)

Attieciba uz Direktivu 2000/13/EK Komisija jo Ipasi bitu japilnvaro pienemt noteiktus pasakumus, kas nepiecie-
ami tas Tstenosanai. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas 2000/13/EEK
elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK
5.a panta paredz&to regulativo kontroles procediru.

Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles procediiras parastos terminus nav iespéams ievérot,
Komisijai biitu javar piemérot Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediru, lai
grozitu noteiktu sastavdalu kategoriju sarakstus.

Tade] Direktivu 2000/13/EK groza $adi.

1. Direktivas 4. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Sa panta 1. un 2. punktd minétos Kopienas noteikumus pienem Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, piepem saskapa ar 20. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procedairu.”

2. Direktivas 6. pantu groza $adi:

a) ar $adu apakSpunktu aizstdj 3.a punkta otras dalas d) apakSpunktu:

“d) attieciba uz citiem produktiem - pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu §is direktivas nebitiskos
elementus, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

=

sadi groza 6. punkta otro daju:

i) pirmo ievilkumu aizst3j ar $adu ievilkumu:

«

— sastavdalas, kas ietilpst viena no I pielikuma uzskaititajam kategorijam un ir cita partikas produkta
komponenti, jaapzimeé tikai ar tas kategorijas nosaukumu.

Izmainas I pielikuma kategoriju saraksta var veikt Komisija. Pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebi-
tiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru.

() OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.
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Tomér 1 pielikuma uzskaititajam apziméjumam “ciete” ikreiz papildus janorada tas konkréta augu
izcelsme, ja $T sastavdala var saturét lipekli,”;

i) otro ievilkumu aizstaj ar $adu ievilkumu:

“«

— sastavdalas, kas ietilpst kada no II pielikuma uzskaititajam kategorijam, jaapzimé ar §is kategorijas
nosaukumu, aiz ta noradot konkrétu nosaukumu vai EK numury; ja kada sastavdala ictilpst vairak
neka viena kategorija, uzrada kategoriju, kas skar minéta partikas produkta pamatfunkciju.

Grozijjumus Il pielikuma, pamatojoties uz zinatnes un tehnikas sasniegumiem, jeb pasakumus, kas
paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, Komisija pienem saskana ar 20. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var
izmantot 20. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediru.

Tomér II pielikuma uzskaititajam apziméjumam “parveidota ciete” ikreiz papildus janorada tas
konkréta augu izcelsme, ja $1 sastavdala var saturét lipekli.”;

¢) ar 3adu dalu aizstaj 7. punkta treso dalu:

“Saja punkta minétos Kopienas noteikumus pienem Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebii-
tiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 20. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediiru.”;

d) ar $adu dalu aizstaj 11. punkta treSo dalu:

“Neskarot otro dalu, Komisija var grozit Illa pielikumu péc tam, kad sanemts Eiropas Partikas nekaitiguma
iestades atzinums, kas izdots, pamatojoties uz 29. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas nekaiti-
gumu (¥). Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar
20. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija
var piemérot 20. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediru.

() OV L 31, 1.2.2002,, 1. Ipp.”

3. Direktivas 7. pantu groza $adi:
a) ar $adu apakSpunktu aizstaj 2. punkta d) apakSpunktu:

“d) gadijumos, ko noteikusi Komisija; $adus gadijumus nosaka un $adu pasakumu, kas paredzéts nebatisku
§is direktivas elementu groziSanai, to papildinot, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta minéto regu-
lativo kontroles procedaru.”;

b) ar 3adu apakSpunktu aizstaj 3. punkta d) apakSpunktu:

“d) gadijumos, ko noteikusi Komisija; $adus gadijumus nosaka un $adu pasakumu, kas paredzéts nebatisku
§is direktivas elementu grozisanai, to papildinot, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediru.”;

¢) ar 3adu teikumu aizstaj 4. punkta treso teikumu:

“Sadus noteikumus pienem Komisija. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebiitisku §is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”
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4. Direktivas 8. pantu groza $adi:

a) ar $adu dalu aizstdj 4. punkta treo dalu:

“So uzskaitijumu var papildindt Komisija. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

b) ar 3adu punktu aizstdj 6. punktu:

“6.  Sa panta 1. punkta otraji daa, 2. punkta b) un d) apakSpunkta un 5. punkta otrajd dald minétos
Kopienas noteikumus pienem Komisija. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebitiskus $is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

5. Direktivas 11. panta 2. punkta treSo dalu aizstdj ar $adu daju:

“Saja punktd minétos Kopienas noteikumus pienem Komisija. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebiitiskus
§is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediru.”

6. Direktivas 12. panta otro dalu aizstj ar $adu dalu:

“Attieciba uz citiem dzérieniem, kuru spirta tilpuma saturs ir vairak neka 1,2 %, $is normas nosaka Komisija.

Pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebatiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.”

7. Direktivas 16. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis panak to, ka sava teritorija aizliegts pardot partikas produktus bez 3. panta un 4. panta 2.
punktd paredzétajam noradém valoda, ko viegli saprot patérétajs, ja vien patérétdjs patiesam nav informéts ar
citiem pasikumiem, ko nosaka attieciba uz vienu vai vairakim marké&uma noradem. Sadu pasakumu noteik-
Sanu, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, to papildinot, isteno saskana ar 20. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

8. Direktivas 20. pantu groza 3adi:

a) ar §adu punktu aizstaj 3. punktu:

“3.  Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.”;

b) pievieno $adu punktu:

“4.  Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7.
pantu, nemot véra ta 8. pantu.”
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9. Direktivas 21. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“21. pants

Komisija apstiprina pagaidu pasakumus, ja rodas vajadziba veicinat $is direktivas piemérosanu.

Vispargjus pagaidu pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, ari to papildinot,
taja ieklaujot jaunus nebatiskus elementus, jo Ipasi $is direktivas noteikumos paredzéto prasibu turpmakus
precizéjumus, pienem saskana ar 20. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

Citus pagaidu pasakumus var noteikt saskana ar 20. panta 2. punkta minéto regulativo procedaru.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/37/EK (2001. gada 5. jiinijs) par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz tabakas izstradajumu raZoSanu, noformésanu un pardosanu (')

Attieciba uz Direktivu 2001/37/EK Komisija jo Ipasi baitu japilnvaro pienemt noteikumus par krasainu fotoattélu
vai citu ilustraciju izmanto$anu uz tabakas izstradajumiem un pielagot zinatnes un tehnikas attistibai noteikumus
attieciba uz mérisanas metodém, ka arf bridindjumiem par ietekmi uz veselibu. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un
kuru mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 2001/37/EK elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebatiskiem
elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 2001/37[EK groza 3adi.

1. Direktivas 5. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“3. Komisija pienem noteikumus par krasainu fotoatt€lu vai citu ilustraciju izmantosanu, lai attélotu un
izskaidrotu sekas, kadas smékésana atstaj uz veselibu, nolika nodrosinat, ka netick parkapti ieksgja tirgus
noteikumi. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 10. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

. Direktivas 9. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“9. pants
Pielagojumi
1. Komisija lemj par mérisanas metozu, kas noteiktas 4. pantd, un ar tam saistito definiciju pielagosanu

zinatnes un tehnikas attistibai. Pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebutiskus §is direktivas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 10. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

2. Komisija lemj par bridindgjumu par ietekmi uz veselibu, kas janorada uz tabakas izstradajumu iepakojuma
vienibam, ka noteikts I pielikuma, pielagosanu zinatnes un tehnikas attistibai, ka ari $o bridinajumu par ietekmi
uz veselibu mainiSanas biezumu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 10. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

3. Komisija saskana ar 10. panta 2. punkta noteikto procediiru pielago zinatnes un tehnikas attistibai tabakas
izstradajumu markéSanu identificéSanas un aprites izsekosanas nolika.”

() OV L 194, 18.7.2001., 26. Ipp.



L 18862

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.7.2009.

5.8.

3. Direktivas 10. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“10. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. panta
noteikumus.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3. decembris) par produktu visparé&ju
drosibu (1)

Attieciba uz Direktivu 2001/95/EK Komisija jo ipasi batu japilnvaro noteikt un pielagot pamatnoteikumus un
procediiras pazinosanai par nopietniem riskiem saistiba ar produktiem. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru
mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 2001/95/EK elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebdtiskiem
elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Efektivitates noltka un jo Ipasi tapéc, ka pamatnoteikumu un procediru pazinoSanai par nopietniem riskiem
saistiba ar produktiem atbilstiba ir priek$noteikums atras reagéSanas sistémas pienacigai darbibai, regulativas
kontroles procediiras parastie termini biitu jasaisina.

Tade] Direktivu 2001/95/EK groza $adi.

1. Direktivas 4. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakspunktu:

“a) prasibas, kas paredzétas, lai nodrosinatu, ka Siem standartiem atbilstosie produkti atbilst vispargjas drosibas
prasibam, nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 15. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru;”.

2. Direktivas 5. panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Komisija pielago konkrétas prasibas attieciba uz pienakumu sniegt 1 pielikuma paredzéto informaciju. Pasa-
kumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 15.
panta 5. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

3. Direktivas 12. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Siki izstradatas procediras attieciba uz RAPEX ir izklastitas II pielikuma. Tas pielago Komisija. Pasakumus,
kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 15. panta 5.
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

4. Direktivas 15. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“15. pants

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5. un 7. pantu, pemot véra ta 8. pantu.

() OV L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.
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Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktd paredzétais termin$ ir 15 dienas.

3. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, pemot véra ta 8. pantu.

4. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

5. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu, 5. punkta b)
apakspunktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c) apaks$punkta un 4. punkta b) un e) apakspunkta paredzétie
termini ir attiecigi divi ménesi, viens ménesis un divi ménesi.”

5.9. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un
paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 178/2002 Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro pienemt noteikumus par zinatnes ekspertu
grupu skaitu un nosaukumu, kartibu, kada lestadei iesniedz pieprasijumu sniegt atzinumu, un kritérijiem, lai
institGtu ieklautu kompetento organizaciju saraksta, ko izraudzijusas dalibvalstis. Pasakumi, kuri ir vispargji un
kuru meérkis ir grozit nebitiskus Regulas (EK) Nr. 178/2002 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem
nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 178/2002 groza $adi.

1. Regulas 28. panta 4. punkta otro dalu aizst3j ar sadu dalu:

“Komisija péc lestades pieprasjjuma var korigét zinatnes ekspertu grupu skaitu un nosaukumus, nemot véra
sasniegto tehnisko un zinatnisko attistibu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 58. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

2. Regulas 29. panta 6. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“6.  Istenosanas noteikumus $§3 panta pieméroSanai nosaka Komisija, apspriedusies ar lestadi. Minétajos notei-
kumos jo Tpasi precizé:

a) procedaru, kadu lestade pieméro tai nodotajiem pieprasjjumiem;

b) pamatnostadnes, kas reglamenté to vielu, produktu vai procesu zinatnisko novérté$anu, uz kuriem saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem attiecas sistéma, saskana ar kuru jasanem ieprieksgja atlauja, vai kuri jaieraksta
atlautaja saraksta, jo ipasi ja Kopienas tiesibu aktos ir paredzéts vai atlauts, ka pieteikuma iesniedzgjs $im
nolikam iesniedz dokumentaciju.

Pasakumu, kas minéts a) apak$punkta un paredzéts, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 58. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

Pamatnostadnes, kas minétas b) apakspunkta, pienem saskana ar 58. panta 2. punkta minéto regulativo proce-
daru”

() OV L 31, 1.2.2002,, 1. Ipp.
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3. Regulas 36. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Komisija, apspriedusies ar lestadi, izstrada noteikumus, péc kuriem nosaka kritérijus atsevisku organizaciju
ieklausanai dalibvalstu izraudzito kompetento organizaciju saraksta, sistému, ka izstradat saskanotas kvalitates
prasibas, un finan§u noteikumus, kas reglamenté jebkadu finansialu atbalstu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebiitiskus is regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 58. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediru.

Citus Istenosanas noteikumus 1. un 2. punkta piemérosanai nosaka Komisija, apspriedusies ar Iestadi un saskana
ar 58. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.”

4. Regulas 58. panta 2. un 3. punktu attiecigi aizst3j ar $adu punktu:

“2. Jair atsauce uz $o punktu, tad pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 5. panta 6. punkta noteiktais periods ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

5.10. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1774/2002 (2002. gada 3. oktobris), ar ko nosaka veselibas

aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri nav paredzéti cilveku
uzturam ()

Attieciba uz Regula (EK) Nr. 17742002 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro piepemt noteikumus par dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu 1., 2. un 3. kategorijas materiala iznicinaanu, apstradi, importu/eksportu un transfor-
méSanu, ka arf noteikumus par dzivnieku izcelsmes blakusproduktu laiSanu tirgi no teritorijam, uz kuram attiecas
dzivnieku veselibas ierobezojumi un kurds izmanto organiskos méslojumus un augsnes ielabojumus; definét nosa-
cijumus, lai no tre$am valstim importétu dzivnieku baribu un izejvielas dzivnieku baribas razoanai, ka arT noteikt
ipaas vai alternativas higiénas prasibas, kas paredzétas pielikumos. Pasakumi, kuri ir visparéji un kuru mérkis ir
grozit nebiitiskus Regulas (EK) Nr. 1774/2002 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elemen-
tiem, japienem saskana ar Lemuma 1999/468EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé| parastos regulativas procediiras terminus nevar precizi ievérot, Komisijai
batu javar izmantot Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 6. punktd paredzéto steidzamibas procediru, lai pienemtu
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai no tiem iegitu produktu laiSanu tirgdi no terito-
rijam, uz kuram attiecas dzivnieku veselibas ierobezojumi, lai pienemtu alternativus noteikumus Ipasam situacijam
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai no tiem iegiitu produktu laiSanu tirgd no teritorijam, uz kuram
attiecas dzivnieku veselibas ierobeZojumi, un lai grozitu pielikumus.

Tade] Regulu (EK) Nr. 1774/2002 groza 3adi.

1. Regulas 3. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Dalibvalstis tomér var valstu tiesibu aktos reglamentét tadu produktu ieveSanu un laiSanu tirgd, kas nav
minéti VII un VIII pielikuma, kamér Komisija nav pienémusi lémumu. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru. Dalibvalstis nekavéjoties dara zinamu Komisijai, ka tas izmanto So iespgju.”

() OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
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2. Regulas 4. pantu groza $adi:

a) ar 3adu apakspunktu aizstaj 2. punkta e) apakspunktu:

“e) ieverojot zinatnes jaunakas atzinas, iznicina ar citiem panémieniem, ko Komisija ir apstiprinajusi péc
apspriesanas ar attiecigu zinatnisko komiteju. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru. Sie panémieni var papildinat vai aizstat tos, kas paredzéti a) lidz d) apakspunktd.”;

b) ar 3adu teikumu aizstaj 4. punkta pirmo teikumu:

“Pirmas kategorijas materialu neieved un neeksporté, iznemot gadijumus, kad to veic saskana ar $o regulu
vai ar noteikumiem, ko pienémusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus $is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

3. Regulas 5. pantu groza 3adi:

a) $adi groza 2. punktu:

i) ar $adu dalu aizstaj c) apakspunkta i) punktu:

“) gadijuma, ja iegiits olbaltumvielu satuross materials, izmanto par organisko méslojumu vai augsnes
ielabotaju saskana ar prasibam, ja tadas ir noteikusi Komisija péc apspriesanas ar attiecigo zinatnisko
komiteju. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

i) ar $adu apak$punktu aizstaj d) apakspunktu:

“d) zivju izcelsmes materiala gadijuma — sagatavo skabbariba vai komposté atbilstigi noteikumiem, ko
pienémusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

iii) ar $adu dalu aizstdj e) apakSpunkta iii) punktu:

“iii) transformé biogazes ickartas vai komposté saskana ar noteikumiem, ko pienémusi Komisija. Pasa-
kumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru;”;

iv) ar $adu apakSpunktu aizstaj g) apakSpunktu:

“«

g) iznicina citadi vai izmanto citadi saskana ar noteikumiem, ko pienémusi Komisija péc konsultéanas
ar attiecigo zinatnisko komiteju. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediiru. Sie panémieni var papildinat vai aizstat tos, kas paredzéti a) lidz f) apakspunkta.”;

b) ar 3adu punktu aizstaj 4. punktu:

“4.  Otras kategorijas materialu nelaiZ tirgii un neeksporté, iznemot gadijumus, kad to veic saskana ar so
regulu vai ar noteikumiem, ko pienémusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediiru.”
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4. Regulas 6. panta 2. punkta g), h) un i) apakSpunktu attiecigi aizstaj ar $adu apakspunktu:

“

g) tadu &dinasanas uznémumu partikas atkritumu gadijuma, kas minéti 1. punkta I) apak$punkta, transformé
biogazes iekartas vai komposté saskana ar noteikumiem, ko pienémusi Komisija vai — lidz $adu noteikumu
pienemsanai — saskana ar valsts tiesibu aktiem. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiry;

h) zivju izcelsmes materiala gadjuma — sagatavo skabbariba vai komposté saskana ar noteikumiem, ko
pienémusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiutiskus $is regulas elementus, to papil-
dinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru; vai

i) iznicina citadi vai izmanto citadi saskana ar noteikumiem, ko pienémusi Komisija péc konsultéSanas ar
attiecigo zinatnisko komiteju; pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Sie panémieni
var papildinat vai aizstat tos, kas paredzéti a) lidz h) apakspunkta.”

5. Regulas 12. panta 5. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“5.  Prasibas, kas izklastitas 2. un 3. punkta, sakara ar jaunakajam zinatnes atzinam var grozit Komisija péc
apspriesanas ar attiecigu zinatnisko komiteju. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

6. Regulas 6. panta 3. punktu groza $adi.

a) Ar $adu apakSpunktu aizstaj d) apakSpunktu:

“d) tie atbilst prasibam, kas noteiktas VII un VIII pielikuma, vai visparjiem siki izstradatiem noteikumiem,
ko nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovér-
Samu steidzamu iemeslu dé] Komisija var piemérot 33. panta 4. punkta minéto steidzamibas proce-
diru;”;

b) Ar sadu teikumu aizstaj otras dalas pirmo teikumu:

“Ipasas situacijas ar lémumu, ko pienem Komisija, var paredzét nosacijumus, kas atskiras no pirmaja
apak$punkta noteiktajiem. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovér§amu
steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 33. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediru.”

7. Regulas 20. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Dalibvalstis nodrosina to, ka organiskos méslojumus un augsnes ielabotajus, kas iegtiti no parstradatiem
produktiem, iznemot tos, ko iegiist no kiitsmésliem un gremosanas trakta satura, laiZ tirghi vai eksporté vienigi
tad, ja tie atbilst prasibam, ja tadas pastav, ko noteikusi Komisija péc apsprieSanas ar attiecigo zinatnisko
komiteju. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, piepem
saskana ar 33. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediru.”

8. Regulas 22. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Komisija izstrada noteikumus par kontroles pasakumiem. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebi-
tiskus 3is regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediiru.



18.7.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 18867

10.

11.

12.

Citus noteikumus $a panta piemérosanai pienem saskana ar 33. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

Péc apspriesanas ar attiecigo zinatnisko komiteju var pieskirt atkapes no 1. punkta a) apakspunkta attieciba uz
zivim un kaZokzvériem. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, tostarp to
papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

. Regulas 23. pantu groza $adi:

a) ar 3adu apakSpunktu aizstaj 2. punkta d) apakSpunktu:

“d) Dalibvalstis turklat var atlaut kompetentas iestades uzraudziba izmantot 4. panta 1. punkta b) apaks-
punkta ii) daJa minétu pirmas kategorijas materidlu apdraudétu vai aizsargatu maiteédaju putnu sugu
barosanai saskana ar noteikumiem, ko noteikusi Komisija péc apspriesanas ar Eiropas Partikas nekai-
tiguma iestadi. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

b) ar $adu punktu aizstaj 5. punktu:

“5.  Komisija var pienemt siki izstradatus noteikumus parbaudes pasakumiem. Pasakumus, kas ir pare-
dzeti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.”

Regulas 25. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Komisija var izstradat noteikumus attieciba uz parbauzu biezumu un mikrobiologiskas analizes stan-
dartmetodém. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, tostarp to papildinot,
pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Citus siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai var noteikt saskana ar 33. panta 2. punkta minéto
regulativo procediiru.”

Regulas 26. panta 5. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“5.  Komisija var izstradat noteikumus attieciba uz parbauzu biezumu un mikrobiologiskas analizes stan-
dartmetodém. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, tostarp to papildinot,
pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Citus siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai var noteikt saskana ar 33. panta 2. punkta minéto
regulativo procediiru.”

Regulas 28. panta otro dalu aizstaj ar $adu daju:

“No tre§am valstim tomér atlauj ievest lolojumdzivnieku baribu un lolojumdzivnieku baribas izejmaterialu, kas
iegiits no dzivniekiem, kuri apstradati ar noteiktam vielim, kas aizliegtas saskana ar Direktivu 96/22[EK, ar
noteikumu, ka $ads materials ir paliekosi ieziméts, un saskana ar nosacfjumiem, ko pienémusi Komisija.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
33. panta 3. punktad minéto regulativo kontroles procedairu.”
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15.

16.

Regulas 32. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  P&c apspriesanas ar attiecigo zinatnisko komiteju par visiem jautdgjumiem, kas varétu ietekmét dzivnieku
vai sabiedribas veselibas aizsardzibu, Komisija var grozit vai papildinat pielikumus un pienemt attiecigos parejas
pasakumus.

Parejas posma pasakumus un pasakumus pielikumu groziSanai vai papildinasanai, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, tostarp to papildinot, jo ipasi ieklaujot §is regulas noteikumos paredzéto
prasibu turpmakus preciz&jumus, pienem saskana ar 3. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.
Nenovér§amu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 33. panta 4. punkta minéto steidzamibas proce-
diru.

Citus parejas posma pasakumus var piepemt saskana ar 33. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.”
Regulas 33. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“33. pants

Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz pastaviga partikas aprites un dzivnieku veselibas komiteja, turpmak — “Komiteja”.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra lémuma 8. panta
noteikumus.

Lémuma 1999/468[EK 5. panta 6. punktd noteiktais termins ir 15 dienas.

3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra lémuma 8. panta noteikumus.

4. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu,
nemot véra ta 8. panta noteikumus.”

Regulas III pielikuma II nodalas B dalas 11. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“I11. Notek@ideni ir jaattira, ciktal praktiski iespéjams, lai nodroinatu, ka tajos nav palikusi patogéni. Komisija
var paredz@t ipaSas prasibas pirmas kategorijas un otras kategorijas starpuznémumu notekadenu attiri-
Sanai. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

Regulas V pielikumu groza 3adi:

a) ar 3adu punktu aizstaj Il nodalas 4. punktu.

“4. Netiras zonas notekideni ir jaattira, ciktal praktiski iesp&jams, lai nodrosinatu, ka tajos nav palikusi
patogéni. Komisija var paredzét ipaSas prasibas parstrades uznémumu notekiidenu attiriSanai. Pasa-
kumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 33. panta 3. punktad minéto regulativo kontroles procedairu.”;

b) ar $adu punktu aizstdj V nodalas 5. punktu:

“5. Komisija var pienemt validacijas procediiras, kas pamatojas uz testéSanas metodém. Pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskapa ar 33. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”
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17. Regulas VI pielikumu groza $adi:
a) ar $adu punktu aizstdj I nodalas C dalas 8. punktu:

“8. Parstradatie produkti, kas iegiiti no pirmas kategorijas vai otras kategorijas materiala, iznemot $kidrus
biogazes vai kompostésanas iekartam paredzétus produktus, ja tas ir tehniski iesp&ams, pastavigi
jaiezimé ar smarzu, lietojot kompetentas iestades apstiprinatu sistému. Komisija var noteikt siki izstra-
datus noteikumus 3adai ieziméSanai. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles proce-
daru.”;

b) ar 3adu apakspunktu aizstdj Il nodalas 2. punkta b) apakspunktu:

“b) nepartraukta procesa pic 140 °C ar spiedienu 2 bari (2 000 hPa) astopas mindtes, vai lidzvértigos
apstaklos, ko noteikusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles proce-
daru”

18. Regulas VII pielikumu groza $adi:
a) ar $adu apakspunktu aizstaj II nodalas C dalas 13. punkta b) apak$punktu:

“b) tas vélreiz japarstrada tada parstrades uznémuma, kas apstiprinats, ievérojot o regulu, vai jadezinficé
tada apstrade, ko atlavusi kompetenta iestade. Atlautas apstrades sarakstu var izveidot Komisija. Pasa-
kumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus, to papildinot, piepem saskana ar
33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Sttfjumu nedrikst atbrivot, kamér tas nav
apstradats, kompetenta iestade to nav parbaudijusi attieciba uz salmonellam saskana ar I nodalas 10.
punktu un nav iegiits negativs rezultats.”;

b) sadi groza V nodalu:
i) ar 3adu punktu aizstaj A dalas 5. punktu:

“5. Svaigpiens un jaunpiens jaiegist tados apstaklos, kas nodrosina pietickamas garantijas attieciba uz
dzivnieku veselibu. Sadus nosacijumus var noteikt Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

i) ar $adu punktu aizstaj B dalas 3. punktu:

“3. Ja atklajas, ka ir risks ievest kadu eksotisku slimibu vai ir jebkadi citi draudi dzivnieku veselibai, tad
Komisija var noteikt papildu nosacijumus dzivnieku veselibas aizsardzibai. Pasakumus, kas ir pare-
dzéti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

¢) ar $adu apakSpunktu aizstaj VI nodalas B dalas 3. punkta c) apakspunktu:

“c) lidzvértigs razoSanas process, ko apstiprinajusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeéti, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punktd minéto regu-
lativo kontroles procediiru.”;

d) ar $adu punktu aizstaj VII nodalas A dalas 1. punktu:
“1. Dikalcija fosfats jarazo procesa, kas nodrosina, ka:

a) viss 3. kategorijas kaulu materials tiek smalki sadrupinats, attaukots ar karstu ddeni un apstradats ar
atSkaiditu salsskabi (ar vismaz 4 % koncentraciju un pH limeni, kas zemaks par 1,5) vismaz divas
dienas;
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b) péc a) apakSpunkta izklastitas procediras iegiitais fosfora atsarms tiek apstradats ar kalki, lai iegfitu
dikalcija fosfata nogulsnes, kuru pH limenis ir no 4 lidz 7, un

¢) nobeiguma $is dikalcija fosfata nogulsnes 15 miniites Zavé ar gaisu, kura iepliides temperatiira ir no
65 °C lidz 325 °C un beigu temperatiira ir no 30 °C lidz 65 °C; vai

lidzveértiga procesd, ko apstiprindjusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru.”;

e) ar $adu punktu aizstaj VIII nodalas A dalas 1. punktu:

“1. Trikalcija fosfats jarazo procesa, kas nodrosina, ka:

a) viss 3. kategorijas kaulu materials tiek smalki sadrupinats un attaukots ar karsta Gidens pretplismu
(kaulu drumslas mazakas par 14 mm);

b) nepartraukta tvaicésana 30 miniites 145 °C temperatiira ar 4 baru spiedienu;

¢) olbaltumvielu $kidrums un hidroksiapatits (trikalcija fosfata) tiek atdalits, tos centrifugéjot; un

d) trikalcija fosfats péc zavésanas cirkulara gaisa plisma 200 °C temperatiira tiek granuléts; vai

lidzvértiga razosanas procesa, ko apstiprinajusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebi-
tiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procedaru.”

19. Regulas VIII pielikumu groza $adi.

a) Ar 3adu apakspunktu aizstdj VI nodalas A dalas 2. punkta e) apakspunktu:

“e) konservétas ar tadu procesu, iznemot miecéanu, ko noteikusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai
grozitu nebutiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.”;

b) Ar sadu dalu aizstaj VII nodalas A dalas 4. punkta a) apakSpunkta iii) dalu:

“iii) konservétam ar tadu procesu, iznemot miecésanu, ko noteikusi Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti,
lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 33. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”

5.11. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/98/EK (2003. gada 27. janvaris), ar kuru nosaka kvalitates
un drosibas standartus attieciba uz cilvéka asins un asins komponentu savakSanu, testéSanu, apstradi,
uzglabasanu un izplatiSanu (')

Attieciba uz Direktivu 2002/98/EK Komisija jo ipasi bitu japilnvaro I lidz IV pielikuma noteiktas tehniskas prasibas
pielagot zindtnes un tehnikas attistibai. Sie pasakumi, kuri ir visparéji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas
2002/98/EK elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebtiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma
1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

() OV L 33, 8.2.2003., 30. Ipp.
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Gadijuma, ja zinatnes un tehnikas attistiba norada, ka donoriem jasniedz vai no vigiem jasanem papildu informa-
cija, lai, pieméram, izslégtu donorus, kas var radit veselibas apdraudéumu citiem, attiecigs pielagojums javeic
nekavéjoties. Tapat, ja zinatnes attistibas rezultatd jaunus iesp&amibas kritérijus attieciba uz asins un plazmas
donoru piemérotibu, saraksta nekavéjoties biitu jaieklauj jauni atlikSanas kritériji. Ja nenovér§amu steidzamu iemeslu
dé] regulativas kontroles procediiras parastos terminus nav iespéams ievérot, Komisijai biitu javar piemérot
Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 6. punktd paredzéto steidzamibas procediiru, lai zinatnes un tehnikas attistibai
pielagotu I lidz IV pielikuma noteiktas tehniskas prasibas attieciba uz informaciju, kas jasniedz donoriem vai no
viniem jasanem, ka ari prasibas saistiba ar asins un plazmas donoru piemérotibu.

Tade] Direktivu 2002/98/EK groza 3adi.

1. Direktivas 28. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“28. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. panta
noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termin$ ir trfs ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

4. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu,
nemot véra lémuma 8. panta noteikumus.”

2. Direktivas 29. pantu groza $adi:

a) pirmo dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Par I lidz IV pielikuma noteikto tehnisko prasibu pielagosanu tehnikas un zinatnes attistibai lemj Komisija.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
28. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija
var izmantot 28. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediru attieciba uz Il un IV pielikuma noteik-
tajam tehniskajam prasibam.”;

b) otras dalas ievadfrazi aizstdj ar $adu ievadfrazi:

“Komisija lemj par $adam tehniskajam prasibam un to pielagoSanu tehniskas un zinatnes attistibai:”;

¢) pievieno $adas dalas:

“Tehniskas prasibas, kas minétas otras dalas a) lidz i) apakSpunkta, pasakumus, kas ir paredzéti nebitisku $is
direktivas elementu grozisanai, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.
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Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 28. panta 4. punkta minéto steidzamibas proce-
diiru attieciba uz otras dalas b), c), d), e), f) un g) apakS$punkta minétajam tehniskajam prasibam.”

5.12. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
€dinasana lietotam piedevam (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 1831/2003 Komisija jo ipasi batu japilnvaro noteikt tehnologiskas vai zinatniskas
attistibas dé lopbaribas piedevu papildu kategorijas un funkcionalas grupas, pienemt grozijumus IIl pielikuma un IV
pielikuma visparigajos nosacijumos, lai nemtu véra tehnologisko un zinatnisko attistibu, un pienemt grozjjumus II
pielikuma. Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 1831/2003 elementus,
inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskand ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 1831/2003 groza 3adi.

1. Regulas 3. panta 5. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“5.  Jatas ir vajadzigs tehnologiskas vai zinatniskas attistibas dél, Komisija var pielagot IV pielikuma izklastitos
visparigos nosacfjumus. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas elementus, pienem saskana
ar 22. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

2. Regulas 6. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Ja tas vajadzigs tehnologiskas vai zinatniskas attistibas del, Komisija var noteikt lopbaribas piedevu
papildu kategorijas un funkcionalas grupas. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 22. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedairu.”

3. Regulas 7. panta 5. punkta otro dalu aizstaj ar adu dalu:

“Péc apsprieSanas ar lestadi var izstradat papildu noteikumus 32 panta istenosanai.

Komisija izstrada noteikumus, kas paredz ar vienkarSotiem nosacijumiem pieskirt atlauju attieciba uz piedevam,
kuras atlauts lietot uztura. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas elementus, inter alia, to
papildinot, pienem saskana ar 22. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

Citus Tstenosanas noteikumus var apstiprinat saskana ar 22. panta 2. punktd minéto regulativo procediiru. Sajos
noteikumos vajadzibas gadijuma ir janoskir prasibas attieciba uz lopbaribas piedevam, kas paredzétas produkti-
viem dzivniekiem, no prasibam attieciba uz citiem dzivniekiem, jo ipasi lolojumdzivniekiem.”

4. Regulas 16. panta 6. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“6.  Komisija var izdarit grozijumus IIl pielikuma, lai pemtu véra tehnologisko un zinatnisko attistibu. Pasa-
kumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 22. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.”

5. Regulas 21. panta treSo dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Siki izstradatus noteikumus II pielikuma Istenosanai var pienemt saskana ar 22. panta 2. punktd minéto
regulativo procediru.

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
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Komisija var grozit Il pielikumu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiutiskus §is regulas elementus,
pienem saskana ar 22. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

6. Regulas 22. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.”

. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2065/2003 (2003. gada 10. novembris) par kiipinaSanas

aromatizétajiem, ko izmanto vai kas ir paredzéti izmantoSanai partikas produktos vai uz tiem (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2065/2003 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pienemt pielikumu grozjjumus. Sie
pasakumi, kuri ir vispargji un kuru meérkis ir grozit nebutiskus Regulas (EK) Nr. 2065/2003 elementus, inter alia,
papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lemuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procedaru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 2065/2003 groza 3adi.

1. Regulas 17. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Vajadzibas gadijuma Komisija péc tam, kad ir ligusi iestadei zinatnisko un tehnisko palidzibu, pienem
apstiprinato analizes metozu, kas ierosinatas saskana ar II pielikuma 4. punktu, kvalitates kritérijus, ieskaitot
meéramas vielas.

Pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebitiskus §is regulas elementus, piepem saskana ar 19. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.”

2. Regulas 18. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“18. pants
Grozijumi

1. Grozijumus 3is regulas pielikumos pienem Komisija péc tam, kad ir ligusi iestadei zinatnisko un/vai
tehnisko palidzibu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, piepem saskana
ar 19. panta 3. punktad minéto regulativo kontroles procediru.

2. Grozijumus 3is regulas pielikumos un 6. panta 1. punkta minétaja saraksta pienem saskana ar 19. panta 2.
punkta minéto regulativo procediiru péc tam, kad ir ligusi iestadei zinatnisko un/vai tehnisko palidzibu.”

3. Regulas 19. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2160/2003 (2003. gada 17. novembris) par salmonellas un
dazu citu partika sastopamu zoonozes ipasu izraisitaju kontroli (?)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2160/2003 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro pienemt Kopienas uzdevumus zoonozu
un zoonozes izraisitaju izplatibas samazinasanai, ipasas kontroles metodes un ipaos nosacijumus attieciba uz
kritérijiem testu metozu novértésanai, un noteikt references laboratoriju pienakumus un uzdevumus un noteikumus
Kopienas uzraudzibas Tstenosanai. Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas (EK)
Nr. 2160/2003 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebatiskiem elementiem, japienem saskana ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

L 309, 26.11.2003., 1. Ipp.

L 325, 12.12.2003,, 1. Ipp.
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Tade] Regulu (EK) Nr. 2160/2003 groza 3adi.

1. Regulas 4. pantu groza 3adi:

a) ar 3adu dalu aizstaj 1. punkta otro daju:

“Uzdevumus un visus attiecigos grozijumus nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeéti, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

A=»

ar 3adu apakSpunktu aizstdj 6. punkta a) apakSpunktu:

“«

a) Komisija var grozit [ pielikumu b) apakspunkta uzskaititajos gadijumos, jo Ipasi nemot veéra c) apaks-
punkta minétos kritérijus. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus,
pienem saskana ar 14. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

¢) ar 3adu punktu aizstaj 7. punktu:

“7.  Grozijumus vai papildinajumus III pielikuma var izdarit Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebatiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 14. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediru.”

. Regulas 5. panta 6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“6.  Prasibas un obligatos paraugu nemsanas nosacijumus, kas ieklauti II pielikuma, Komisija var grozit,
pielagot vai papildinat, jo ipasi nemot véra 4. panta 6. punkta c) apak$punkta noraditos kritérijus. Pasakumus,
kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediru.”

. Regulas 8. panta 1. punktu groza 3adi:

a) ievadfrazi aizstdj ar teikumu:

“Péc Komisijas ierosinajuma vai péc kadas dalibvalsts pieprasijuma:”;

b) pievieno 3adu otro dalu:

“Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
14. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procedaru.”

. Regulas 9. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Neskarot 5. panta 6. punktu, Komisija var noteikt ipaos nosacjjumus, ar kadiem dalibvalstis nosaka 5.
panta 5. punkta un $a panta 2. punkta minétos kritérijus. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus 3is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles proce-
daru.”

. Regulas 10. panta 5. punktu aizstdj ar $adu punktu.

“5.  levérojot 14. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru, galamérka dalibvalstim var atlaut parejas
laika pieprasit, lai 4. punkta minéto testu rezultati atbilstu attiecigas valsts programmas kritérijiem, kas noteikti
saskana ar 5. panta 5. punktu. So atlauju var atsaukt un, neskarot 5. panta 6. punktu, Komisija var noteikt
ipasus nosacijumus $adiem kritérijiem. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procedaru.”
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6. Regulas 11. pantu groza $adi:

a) ar §adu punktu aizstaj 2. punktu:

“2. Kopienas references laboratoriju pienakumus un uzdevumus, jo ipasi saistiba ar $o laboratoriju un
valstu references laboratoriju darbibas koordinésanu, nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

b) ar $adu punktu aizstdj 4. punktu:

“4.  Dazus valstu references laboratoriju pienakumus un uzdevumus, jo ipasi saistiba ar So laboratoriju un
attiecigo saskana ar 12. panta 1. punkta a) apak$punktu izraudzito laboratoriju darbibas koordinésanu
dalibvalstis, nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

7. Regulas 12. panta 3. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu daju:

“Vajadzibas gadijuma citas testu metodes var apstiprinat komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebiitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procedaru.”

8. Regulas 13. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“13. pants
Istenoganas un parejas posma pasakumi

Pienacigus istenoSanas vai parejas posma pasakumus, taja skaitd vajadzigos veterinaro sertifikatu grozijumus,
var pienemt Komisija. Visparéjus parejas posma pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus $is regulas
elementus, tostarp tos, kuri ir paredzéti, lai to papildinatu, ieklaujot jaunus nebitiskus elementus, jo Ipasi 3is
regulas noteikumos paredzéto prasibu turpmakus precizéumus, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediru.

Citus Tsteno$anas vai parejas posma pasakumus var pienemt saskana ar 14. panta 2. punkta minéto regulativo
procediru.”

9. Regulas 14. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.”

10. Regulas 17. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Praktiskus panémienus $a panta istenosanai, jo Ipasi tos, kas reglamenté sadarbibu ar valstu kompeten-
tajam iestadém, izstrada saskana ar 14. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru.”

5.15. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/23/EK (2004. gada 31. marts) par kvalitates un drosibas
standartu noteikSanu cilveka audu un $iinu ziedoSanai, ieguvei, testéSanai, apstradei, konservacijai, uzgla-
basanai un izplatiSanai ()

Attieciba uz Direktivu 2004/23/EK Komisija jo ipasi batu japilnvaro izveidot izsekojamibas prasibas audiem un
§nam un saistitas izpildes procediiras, ka ari noteiktas tehniskas prasibas attieciba uz, tostarp, audu centru
akreditaciju un cilvéka audu un $tnu ziedoSanu, ieguvi, testéSanu, apstradi, konservaciju, uzglabasanu un izplati-
Sanu. Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 2004/23[EK elementus, inter alia,
papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskapa ar Lemuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procedru.

() OV L 102, 7.4.2004., 48. Ipp.
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Gadijuma, ja zinatnes un tehnikas attistiba norada, ka donoru atlases kritériji un donoriem veicamie laboratoriskie
izmeklgjumi sniedz jaunus pieradijumus par slimibam, ko var parnest ar donoru starpniecibu, attiecigs pielagojums
Kopienas tiesibu aktos javeic nekavéjoties. Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] parastos regulativas procediiras
terminus nevar precizi ievérot, Komisijai biitu javar izmantot Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 6. punkta paredzéto
steidzamibas procediru, lai pienemtu lémumus par atlases kritérijiem audu un/vai $inu donoriem un donoriem
veicamiem laboratoriskiem izmeklgjumiem.

Tade] Direktivu 2004/23/EK groza $adi.

1. Direktivas 8. pantu groza $adi:

a) ar 3adu punktu aizstaj 5. punktu:

“5.  Komisija izveido izsekojamibas prasibas audiem un $inam, ka ari izstradajumiem un materialiem, kas
bijusi saskaré ar Siem audiem un $tnam, ietekmgjot to kvalitati un drosibu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebutiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 29. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediru.”;

=

ar 3adu punktu aizstaj 6. punktu:

“6.  Procediras, ar kuram nodrosina izsekojamibu Kopienas limeni, izveido Komisija. Pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 29. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

2. Direktivas 9. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  Kvalitates un drosibas ekvivalento standartu apstiprinaanas procediiras saskana ar 1. punktu nosaka
Komisija. Pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebatiskus $is direktivas elementus, pienem saskapa ar 29. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

3. Direktivas 28. pantu groza 3adi:

a) ievadfrazi aizstaj ar $adu frazi:

“Komisija lemj par $adam tehniskajam prasibam un to pielago$anu zinatnes un tehnikas attistibai:”;

=

pievieno $adas dalas:

“Tehniskas prasibas, kas minétas a) lidz i) apak$punkta, jeb pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus
§is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 29. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procedaru.

Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 29. panta 5. punkta minéto steidzamibas proce-
darru attieciba uz 28. panta d) un e) apakSpunkta minétajam tehniskajam prasibam.”

4. Direktivas 29. pantu groza $adi:

a) ar 3adu punktu aizstaj 3. punktu:

“3.  Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra minéta lémuma 8. panta noteikumus.”;
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b) pievieno $adu punktu:

“4.  Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7.
pantu, nemot véra lémuma 8. panta noteikumus.”

5.16. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un
dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (1)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 882/2004 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pienemt istenodanas pasakumus attieciba
uz paraugu nemsanas un analizes metodém, paredzét nosacijumus Ipasa rezima piemérosanai, atjauninat nodevu
vai maksu minimalas likmes, paredzét nosacijumus, kad ir vajadziga oficiala sertificé$ana, grozit un atjauninat
Kopienas references laboratoriju sarakstu, noteikt kritérijus, lai novértétu risku saistiba ar uz Kopienu eksportétiem
produktiem un ipasus importa nosacijumus. Pasakumi, kuri ir visparéji un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Regulas
(EK) Nr. 882/2004 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebatiskiem elementiem, japienem saskana ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 882/2004 groza 3adi.

1. Regulas 11. panta 4. punktu groza $adi:

a) ievadfrazi aizstdj ar sadu frazi:

“Komisija var noteikt 3adus Istenosanas pasakumus.”;

b) pievieno 3adu dalu:

“Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
62. panta 4. punktd minéto regulativo kontroles procedaru.”

2. Regulas 20. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Kompetenta iestade nodroSina to, ka ipasa rezima pieméroSana noris tas kontrolé esosos vai citas
dalibvalsts kontrolé eso3os uzpémumos un atbilstigi nosacjjumiem, ko nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 62. panta 4. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru. Ja $adu nosacijumu nav, ipasd rezima pieméroSana noris saskana ar
valsts tiestbu normam.”

3. Regulas 27. panta 3. punkta otro dalu aizst3j ar $adu daju:

“Likmes, kas minétas IV pielikuma B iedala un V pielikuma B iedala, Komisija atjaunina vismaz reizi divos
gados jo ipasi tade], lai nemtu véra inflaciju. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is regulas
elementus, pienem saskana ar 62. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

4. Regulas 30. panta 1. punktu groza 3adi:

a) ievadfrazi aizstaj ar $adu frazi:

“Neskarot prasibas par oficialo sertifikaciju, kas pienemta dzivnieku veselibas vai dzivnieku labturibas
noliikos, Komisija var piepemt prasibas par:”;

() OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
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b) pievieno $adas dalas:

“Pasakumus, kas noteikti a) apak$punkta un kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 62. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

Pasakumus, kas minéti b) lidz g) apakspunkta, pienem saskana ar 62. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediru.”

5. Regulas 32. pantu groza $adi:

a) ar $adu punktu aizstaj 5. punktu:

“5.  Pargjas Kopienas references laboratorijas, kas ir saistitas ar 1. pantd minétajam jomam, VII pielikuma
var ieklaut Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, pienem
saskana ar 62. panta 4. punktd minéto regulativo kontroles procediiru. Atbilstigi $ai pasai procedirai VII
pielikumu var atjauninat.”;

b) ar 3adu punktu aizstaj 6. punktu:

“6.  Komisija var noteikt Kopienas references laboratorijam papildu pienakumus un uzdevumus. Pasa-
kumus, kuru meérkis ir grozit nebutiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 62. panta 4. punkta
minéto regulativo kontroles procedaru.”

6. Regulas 33. panta 6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“6.  Komisija var noteikt valstu references laboratorijam papildu pienakumus un uzdevumus. Pasakumus,
kuru merkis ir grozit nebatiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 62. panta 4. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.”

7. Regulas 46. panta 3. punkta otro dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Riska noteikSanas kritérijus, ko izmanto a) apak$punkta minétaja riska novértéjuma, nosaka Komisija. Pasa-
kumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 62. panta 4. punkta
minéto regulativo kontroles procedaru.”

8. Regulas 48. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Tiktal, cik nosacijumi un siki izstradatas procediras, kas jaievéro, importéjot preces no tre§am valstim
vai to regioniem, nav paredzétas ar Kopienas tiesibu aktiem, jo ipasi ar Regulu (EK) Nr. 854/2004, tas
vajadzibas gadijuma nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus,
pienem saskana ar 62. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

9. Regulas 62. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.”
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10. Regulas 63. pantu aizstdj ar $adu pantu:

11.

“63. pants
Istenosanas un parejas posma pasakumi

1. Visparéjus parejas posma pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, tostarp
papildinot to ar jauniem nebatiskiem elementiem, jo ipasi:

— 12. panta 2. punktd minéto standartu groziSana,

— tadas dzivnieku baribas definéSana, kas ir uzskatama par dzivnieku izcelsmes baribu, piemérojot o regulu,

un 3is regulas noteikumos paredzéto prasibu turpmakus precizéjumus pienem saskana ar 62. panta 4. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.

Citus parejas posma un istenosanas pasakumus, kas vajadzigi §is regulas vienadai pieméro$anai, var noteikt
saskana ar 62. panta 3. punkta minéto regulativo procediru. Tas jo ipasi attiecas uz:

— kontroles uzdevumu delegéSanu 5. panta minétajam kontroles institiicijam, ja §is kontroles institiicijas jau
darbojusas pirms §is regulas stasanas spéeka,

— 28. panta minéto neatbilstibu, kuras dé] rodas izdevumi, veicot papildu kontroli,

— izdevumiem, kas rodas saistiba ar 54. pantu,

— noteikumiem par mikrobiologisko, fizikalo un/vai kimisko analizi, veicot oficialo kontroli, jo ipasi tad, ja
pastav bazas par risku, ka ari uzraugot no tre$am valstim ievesto produktu nekaitigumu.

2. Lai nemtu véra Regulu (EEK) Nr. 2092/91, (EEK) Nr. 2081/92 un (EEK) Nr. 2082/92 specifiku, konkrétos
pasakumos, kas japienem Komisijai, var noteikt vajadzigos iznémumus un pielagojumus attieciba uz 3aja regula
paredzétajiem noteikumiem. Pasakumus, kas ir paredzeéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 62. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

Regulas 64. pantu aizstaj ar sadu pantu:

“64. pants
Pielikumu grozisana un atsauces uz Eiropas standartiem

Sadus turpmik minétus pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas elementus, to papil-
dinot, pienem saskana ar 62. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procedaru:

—_
~—

§is regulas pielikumus, iznemot I pielikumu, IV pielikumu un V pielikumu, var atjauninat, neskarot 27.
panta 3. punktu, jo Ipasi lai pemtu véra administrativas izmainas un zinatnes un/vai tehnikas attistibu;

N
—

Saja regula minétas atsauces uz Eiropas standartiem var atjauninat, ja tas groza Eiropas Standartizacijas
komiteja.”
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5.17. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada 27. oktobris) par materialiem un

izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 1935/2004 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pienemt ipasus pasakumus attieciba uz
materialu un izstradajumu grupam, Kopienas atlaujas attieciba uz kadu vielu pieskirSanai, ka ari $is atlaujas
groziSanu, apturéSanu vai atsaukSanu. Sie pasikumi, kuri ir visparéji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas
(EK) Nr. 1935/2004 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebatiskiem elementiem, japienem saskana ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Lai uzlabotu Eiropas riipniecibas konkurétsp&u un inovaciju ievieSanu, materiali un izstradajumi, kas paredzéti
saskarei ar partiku, ir jalaiz apgroziba péc iespgjas atrak, tiklidz ir noteikta to drosiba. Efektivitates nolika regu-
lativas kontroles procediiras parastie termini bitu jasaisina, lai pienemtu to vielu sarakstu, ko atlauts izmantot
materialu un izstradajumu razoSan3; to atlauto vielu sarakstu(-us), kuras ieklautas aktivajos vai viedajos materialos
un izstradajumos, kas saskaras ar partiku, vai aktivo un viedo materialu un izstradajumu sarakstu un, kad nepie-
ciesams, Ipasus nosacijumus 3o vielu un/vai to saturo$u materialu un izstradajumu izmantosanai; tiribas standartus;
ipaSus nosacjjumus par to, ki izmantot noteiktas vielas unfvai materialus un izstradajumus, kuros tas izmantotas;
ipaus ierobezojumus konkréto sastavdalu vai sastavdalu grupu parnesanai uz partikas produktiem vai ieklausanai
tajos; grozijumus eso$ajas Ipasajas direktivas par materidliem un izstradajumiem; sarakstus ar Kopienas atlaujam un
to groziSanu, apturéSanu vai atsauksanu.

Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] parastos regulativas procediiras terminus nevar precizi ievérot, Komisijai
batu javar izmantot Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediru, lai pienemtu
ipasu pasakumus attieciba uz Kopienas atlauju grozisanu, apturéanu vai atsaukSanu.

Tadé] Regulu (EK) Nr. 1935/2004 groza 3adi.

1. Regulas 5. pantu groza 3adi:

a) ar 3adu dalu aizstaj 1. punkta pirmo dalu:

“Attieciba uz I pielikuma uzskaititajam materialu un izstradajumu grupam un, ja vajadzigs, $o materialu un
izstradajumu vai to razo$ana izmantojamo parstradato materialu un izstradajumu kombinacijam ipasus
pasakumus var pienemt vai grozit Komisija.”;

=

pievieno $adas dalas:

“Ipasos pasakumus, kas minéti m) apakSpunktd, Komisija pienem saskana ar 23. panta 2. punktad minéto
regulativo procediru.

Ipasos pasakumus, kas minéti f), g), h), i), j), k), ) un n) apak$punkta, pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu
nebitiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 23. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediru.

Ipasos pasakumus, kas minéti a) lidz €) apak$punkta, pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is
regulas elementus, pienem saskana ar 23. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

¢) ar $adu punktu aizstaj 2. punktu:

“2.  Komisija var grozit eso3as ipasas direktivas par materialiem un izstraddjumiem. Pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 23. panta 4. punkta
minéto regulativo kontroles procedaru.”

() OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.
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. Regulas 11. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. Lémumu par Kopienas atlaujas pieskirSanu ipasa pasakuma forma, ka minéts 1. punkta, pienem Komisija.
Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebatiskus §Is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 23.
panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

. Regulas 12. panta 6. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“6.  Gala varianta ipasu pasakumu attieciba uz atlaujas groziSanu, apturéanu vai atsauk3anu pienem Komisija.
Pasakumu, kas ir paredzéts nebitisku $is regulas elementu grozisanai, to papildinot, pienem saskana ar 23. panta
4. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovéramu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot
23. panta 5. punktd minéto steidzamibas procediru.”

. Regulas 22. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“22. pants

Grozjjumus [ un II pielikuma pienem Komisija. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 23. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procedaru.”

. Regulas 23. pantu groza 3adi:

a) ar $adu punktu aizstdj 3. punktu:

“3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra minéta lémuma 8. panta noteikumus.”;

b) pievieno $adus punktus:

“4.  Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu, 5. punkta b)
apak$punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c) apakSpunktd, 4. punkta b) un 4. punkta e) apakSpunkta
paredzétie termini ir attiecigi divi ménesi, viens ménesis un divi ménesi.

5. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. 2., 4. un 6. punktu un 7.
pantu, pemot véra ta 8. pantu.”

ENERGETIKA UN TRANSPORTS
Padomes Direktiva 96/98/EK (1996. gada 20. decembris) par kugu aprikojumu (!)

Attieciba uz Direktivu 96/98/EK Komisija jo Ipasi batu japilnvaro piepemt testéSanas standartus gadijumos, kad
starptautiskas organizacijas pienemama laika nepienem vai atsakas tos pienemt, parcelt iekartas no A.2 pielikuma
uz A.1 pielikumu, iznémuma gadijumos atlaut uz kuga izmantot novatoriskas iekartas. Komisija biitu japilnvaro ari
minétas direktivas nolikos piemérot turpmakus grozijumus starptautiskos tiesibu instrumentos, atjauninat A pieli-
kumu, papildinat iespéju izmantot noteiktus modulus A.1 pielikuma uzskaititajam iekartam, grozit ailes attieciba uz
atbilstibas novértésanas moduliem un ieklaut standartizacijas organizacijas “parbaudes standartu” definicija 2. panta.
Sie pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebfitiskus Direktivas 96/98/EK elementus, japienem saskana
ar Lemuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

() OV L 46, 17.2.1997., 25. Ipp.
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Tadg] Direktivu 96/98[EK groza 3adi.

1. Direktivas 7. panta 5. un 6. punktu attiecigi aizstdj ar $adu punktu:

“5.  Ja starptautiskds organizacijas, tai skaitd SJO, pienemama laikd nepienem vai atsakas pienemt attiecigus
testéanas standartus noteiktai iericei vai iekartai, var pienemt standartus, kas pamatojas uz Eiropas standarti-
zacijas organizacijas darbu. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebutiskus $is direktivas elementus, pienem
saskana ar 18. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.

6. Kad attieciba uz atsevisku aprikojuma ierici vai iekartu atkariba no apstakliem tiek pienemti vai stajas
speka testéSanas standarti, kas minéti 1. vai 5. punkta, So aprikojumu var parvietot no A.2 pielikuma uz A.1
pielikumu. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 18.
panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

No parvietosanas dienas $ai iekartai pieméro 5. pantu.”

. Direktivas 13. panta 2. punkta pirmo ievilkumu aizstdj ar $adu ievilkumu:

“— pasakumi ir pamatoti, ta par to nekavéjoties informé dalibvalsti, kas uznémas iniciativu, un paréjas dalib-
valstis; ja 1. punkta minéto lémumu attiecina uz klimém testéSanas standartos, Komisija péc konsultésanas
ar ieinteresétajam pusém divu ménesu laika iesniedz $o jautajumu izskatiSanai 18. panta 1. punktd minétajai
komitejai, ja dalibvalsts, kas ir pienémusi lémumu, ir nolémusi pie ta palikt, un uzsak 18. panta 2. punkta
minéto regulativo procediru.”

. Direktivas 14. panta 5. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“5.  Aprikojumu, kads minéts 1. punkta, pievieno A.2 pielikumam. Pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu
nebiitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 18. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles proce-
daru.”

. Direktivas 17. panta pirmo dalu aizstdj ar 3adu dalu:

“So direktivu var grozit, lai:

a) piemérotu $ai direktivai turpmakos starptautisko tiesibu instrumentu grozijumus;

b) atjauninatu A pielikumu, gan ievieSot jaunas iekartas, gan parcelot iekartas no A.2 pielikuma uz A.1
pielikumu un otradi;

¢) pievienotu iespé&ju izmantot B, C un H moduli attieciba uz iekartam, kas uzskaititas A.1 pielikuma, un grozit
ailes attieciba uz atbilstibas novértésanas moduliem;

d) ieklautu 2. panta “testéSanas standartu” definicija citas standartizacijas organizacijas.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 18. panta 3.
punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

. Direktivas 18. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“18. pants

1. Komisijai palidz Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérsanas komiteja (COSS), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2099/2002 3. pantu (¥).
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2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro 5. un 7. pantu Padomes 1999. gada 28. jinija Lémuma
1999/468[EK (**), nemot véra ta 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais laika posms ir divi ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

(*) OV L 324, 29.11.2002,, 1. Ipp.
(*) OV L 184, 17.7.1999,, 23. Ipp.”

6.2. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2099/2002 (2002. gada 5. novembris), ar ko izveido
Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérSanas komiteju (COSS) un groza regulas par
kugosanas drosibu un kugu izraisita piesarnojuma novérsanu (')

Attieciba uz Regula (EK) Nr. 2099/2002 Komisija jo Ipasi batu japilnvaro grozit 2. panta 2. punktu, lai ieklautu
atsauci uz Kopienas tiesibu aktiem, ar ko KugoSanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novér$anas komitejai
(COSS) uztic istenosanas pilnvaras, kas stajas speka péc §is regulas pienemsanas. Sie pasakumi, kuri ir visparéji un
kuru meérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 2099/2002 elementus, japienem saskana ar Lémuma
1999/468EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 2099/2002 groza 3adi.

1. Regulas 3. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“3. pants
Komitejas izveide

1. Komisijai palidz Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérsanas komiteja (turpmak saukta
COSS).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, pemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais laikposms ir viens ménesis.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

2. Regulas 7. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“7. pants
COSS pilnvaras

COSS isteno pilnvaras, kuras tai pieskir speka esosie Kopienas tiesibu akti. Saskana ar 3. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru var grozit 2. panta 2. punktu, lai ieklautu atsauci uz Kopienas tiesibu aktiem, ar
ko Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérsanas komitejai (COSS) uztic istenoSanas pilnvaras
un kas stajas speka péc §is regulas pienemsanas. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebtiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 3. panta 3. punkta minéto procedaru.”

() OV L 324, 29.11.2002., 1. Ipp.
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6.3. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/42/EK (2003. gada 13. jiinijs) attieciba uz zinoSanu par

Attieciba uz Direktivu 2003/42/EK Komisija jo ipasi batu japilnvaro grozit pielikumus, lai pievienotu jaunus
piemérus vai izdaritu izmainas jau ieklautajos pieméros, lai atvieglotu apmainu ar informaciju un izveidotu pasa-
kumus informacijas izplatiSanai ieinteresétajam pusém. Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru merkis ir grozit nebd-
tiskus Direktivas 2003/42[EK elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem
saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 2003/42[EK groza 3adi.

1. Direktivas 3. panta 2. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“2. Komisija var lemt par pielikumu groziSanu, lai pievienotu jaunus piemérus vai izdaritu izmainas jau
ieklautajos piemeéros. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana
ar 10. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

2. Direktivas 7. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Neskarot sabiedribas tiesibas pieklat Komisijas dokumentiem, ko paredz Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1049/2001 (*), Komisija péc savas iniciativas izveido pasakumus 1. punkta minétas informacijas
izplatisanai ieinteresétajzm pusém un $adas izplatifanas nosacfjumiem. Sie pasakumi, kas var biit gan vispardj,
gan konkréti, japamato ar vajadzibu:

— sniegt personam un organizacijam informaciju, kas vajadziga civilas aviacijas lidojumu drosibas uzlabosanai,

— ierobezot tadas informacijas izplatiSanu, lai ta sasniegtu tikai tas lietotajus un lai tadéjadi nodrosinatu
pienacigu §is informacijas konfidencialitati.

Saskana ar 10. panta 2. punktd minéto regulativo procediiru var pienemt konkrétos pasakumus.

Vispargjus pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 10. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Neskarot 8. panta noteikumus, lémumam izplatit $aja punktd minéto informaciju ir jaattiecas tikai uz to
informaciju, kas ir tieSam vajadziga lietotajiem.

(*) OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.”

3. Direktivas 10. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“10. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar 12. pantu Padomes Regula (EEK) Nr. 3922/91 (1991.
gada 16. decembris) par tehnisko prasibu un administrativo procediiru saskanoSanu civilas aviacijas joma ().

() OV L 167, 4.7.2003., 23. Ipp.
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2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termin$ ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468(EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

(*) OV L 373, 31.12.1991., 4. Ipp.”

6.4. FEiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/36/EK (2004. gada 21. aprilis) par Kopienas lidostas
izmantojoSo treSo valstu gaisa kugu drosibu (')

Attieciba uz Direktivu 2004/36/EK Komisija jo Ipasi bitu japilnvaro noteikt pasakumus informacijas izplatiSanai
ieinteresétajam personam par pirmslidojuma/péclidojuma parbaudém, kas veiktas Eiropas Kopienas (EK) SAFA
programmas ietvaros, un pasakumus direktivas pielikumu groziSanai, nosakot tehnisko procediiru elementus
SAFA programmas pirmslidojuma/péclidojuma parbauzu veiksanu un zino$anu par tam. Pasakumi, kuri ir visparégji
un kuru mérkis ir grozit nebdtiskus Direktivas 2004/36/EK elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebitis-
kiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tadeél Direktivu 2004/36/EK groza $adi.
1. Direktivas 6. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Neskarot sabiedribas tiesibas pieklat Komisijas dokumentiem, ka paredzéts Regula (EK) Nr. 1049/2001,
Komisija péc savas iniciativas nosaka pasakumus attieciba uz 1. punktd minétas informacijas izplatiSanu ieinte-
resétajam personam un 3adas izplatiSanas nosacijumus. Pasakumi, kas var bat gan vispargji, gan konkréti,
japamato ar vajadzibu:

— sniegt personam un organizacijam informaciju, kas tam vajadziga, lai uzlabotu civilas aviacijas lidojumu
drosibu,

— ierobezot informacijas izplatiSanu tikai un vienigi tas lietotaju vajadzibam, lai nodrosinatu pienacigu minétas
informacijas konfidencialitati.

Saskana ar 10. panta 3. punkta minéto konsultéSanas procediiru var pienemt konkrétos pasakumus.

Vispargjus pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 10. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

2. Direktivas 8. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“2. Pamatojoties uz informaciju, kas iegiita atbilstosi 1. punktam, Komisija var

a) ievérojot 10. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru, veikt attiecigus pasakumus, kas atvieglo 3., 4. un
5. panta istenoSanu, pieméram:

— noteikt datu uzglabasanas un izplatiSanas formu,
— izveidot vai atbalstit attiecigas struktiiras tadu instrumentu parvaldiSanai vai izmantosanai, kas vajadzigi
informacijas vaksanai un apmainai;

() OV L 143, 30.4.2004., 76. Ipp.
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b) precizét nosacijumus, ar kadiem veic pirmslidojuma/péclidojuma parbaudes, tostarp sistematiskas parbaudes
un sagatavot vacamas informacijas sarakstu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 10. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

3. Direktivas 10. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“10. pants
1.  Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 3922/91 12. pantu.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5. un 7. pantu, pemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir tris ménesi.

3. Ja ir atsauce uz 30 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

4. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

5. Komisija turklat var apspriesties ar komiteju par visiem citiem jautadjumiem, kas saistiti ar $is direktivas
piemérosanu.”

4. Direktivas 12. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“12. pants

Komisija var grozit §is direktivas pielikumus.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 10. panta 4.
punktd minéto regulativo kontroles procedaru.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 868/2004 (2004. gada 21. aprilis) par aizsardzibu pret
subsidéesanu un negodigas cenu noteikSanas praksi, kas rada zaudéjumus Kopienas gaisa parvadatajiem gaisa
satiksmes pakalpojumu sniegS$ana no valstim, kuras nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 868/2004 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro izveidot siki izstradatas metodes, lai
noteiktu negodigas cenu noteiksanas prakses esamibu. Si metodologija inter alia attiecas uz veidu, kdda novértd
parastu konkurétspéjigu cenu noteik3anu, faktiskas izmaksas un sapratigas pelnas normas aviacijas nozares konkré-
taja konteksta. Sie pasikumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas (EK) Nr. 868/2004
elementus, to papildinot, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 868/2004 groza 3adi.

1. Regulas 5. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Komisija izveido siki izstradatu metodologiju negodigas cenu noteiksanas prakses esamibas noteiksanai. Si
metodologija inter alia attiecas uz veidu, kada novérté parastu konkurétspéjigu cenu noteikSanu, faktiskas
izmaksas un sapratigas pelnas normas aviacijas nozares konkrétaja konteksta. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebatiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 15. panta 4. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”

() OV L 162, 30.4.2004., 1. Ipp.
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2. Regulas 15. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“15. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz Komiteja, kas izveidota saskapa ar 11. pantu Regula (EEK) Nr. 2408/92 (1992. gada
23. julijs) par Kopienas aviosabiedribu piekluvi Kopienas ick3gjiem gaisa celiem (¥).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, pemot véra ta §. pantu.
3. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, pemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin$ ir tris ménesi.

4. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

(*) OV L 240, 24.8.1992, 8. Ipp.”

6.6. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/54/EK (2004. gada 29. aprilis) par minimalajam drosibas
prasibam Eiropas celu tikla tuneliem (')

Attieciba uz Direktivu 2004/54/EK Komisija jo Ipasi batu japilnvaro izdarit grozijumus, kas ir nepiecieSami minétas
direktivas pielikumu pielagosanai tehnikas attistibai. Pasakumi, kuri ir vispargji un kuru mérkis ir grozit nebatiskus
Regulas (EK) Nr. 2004/54 elementus, ir japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 2004/54[EK groza 3adi.
1. Direktivas 13. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Komisija lidz 2009. gada 30. aprilim publicé zinojumu par dalibvalstis izmantojamo praksi. Vajadzibas
gadijuma ta sniedz ieteikumus, ka apstiprinat saskanotu kopigu riska analizes metodiku saskana ar 17. panta 2.
punkta minéto regulativo procediru.”

2. Direktivas 16. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“16. pants
Pielagosana tehnikas attistibai

Komisija pielago tehnikas attistibai §is direktivas pielikumus. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus
§is direktivas elementus, pienem saskana ar 17. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

3. Direktivas 17. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“17. pants
Komitologijas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

() OV L 167, 30.4.2004., 39.-91. Ipp.
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2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais periods ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2111/2005 (2005. gada 14. decembris) par darbibas
aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi un gaisa transporta pasaZieru
informésanu par apkalpojosa gaisa parvadataja identitati (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2111/2005 Komisija jo ipasi butu japilnvaro grozit kopgjos kritérijus, lai noteiktu
darbibas aizliegumu gaisa parvadatajam, nemot véra zinatnes un tehnikas attistibu. Pasakumi, kuri ir vispargji un
kuru meérkis ir grozit nebitiskus Regulas (EK) Nr. 2111/2005 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem
nebatiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

Efektivitates nolika regulativas kontroles procediiras parastie termini bitu jasaisina, lai grozitu pielikumu, kura
noteikti kopgjie kritériji darbibas aizliegumam Kopienas limeni drosibas iemeslu dé].

Tade] Regulu (EK) Nr. 2111/2005 groza 3adi.

1. Regulas 3. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Kopgjie kritériji, saskana ar kuriem gaisa parvadatdju paklauj darbibas aizliegumam un kuriem jabit
balstitiem uz attiecigiem drosibas standartiem, ir ieklauti pielikuma (turpmak — kopgjie kritériji). Komisija var
grozit pielikumu, jo Ipasi, lai nemtu véra zinatnes un tehnikas attistibu. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebiitiskus 3is regulas elementus, pienem saskana ar 15. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles proce-
diru.”

2. Regulas 8. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Komisija vajadzibas gadijuma nosaka istenoSanas pasakumus, lai nodrosinatu siki izstradatus noteikumus
attieciba uz $aja nodala minétajam procedtram. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 15. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”

3. Regulas 15. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“15. pants
1. Komisijai palidz Regulas (EEK) Nr. 3922/91 12. pantd minéta komiteja (turpmak — “komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, pemot véra ta 8. pantu.

() OV L 344, 27.12.2005., 15. Ipp.
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3. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termin$ ir tris ménesi.

4. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu, 5. punkta b)
apakspunktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 3. punkta c) apakspunkta, 4. punkta b) apakSpunkta un 4. punkta €) apaks-
punkta paredzétais termin§ ir attiecigi viens ménesis, viens ménesis un divi ménesi.

5. Komisija var apspriesties ar komiteju jebkados jautajumos, kas ir saistiti ar §is regulas pieméroSanu.”
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Hronologiskais raditajs

. Padomes Regula (EEK) Nr. 315/93 (1993. gada 8. februaris), ar ko nosaka Kopienas procediras attieciba uz

piesarnotajiem partika.

. Padomes Direktiva 1993/74/EEK (1993. gada 13. septembris) par lopbaribu, kas paredzéta ipasiem baroSanas

mérkiem.

. Padomes Regula (EK) 2494/95 (1995. gada 23. oktobris) par saskanotajiem patérina cenu indeksiem.

. Padomes Direktiva 96/23(EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to

atlickas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos.

. Padomes Direktiva 96/59/EK (1996. gada 16. septembris) par polihlorétu bifenilu un polihlorétu terfenilu apglaba-

Sanu.

. Padomes Direktiva 96/98/EK (1996. gada 20. decembris) par kugu aprikojumu.

. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EEK) Nr. 258/97 (1997. gada 27. janvaris), kas attiecas uz jauniem partikas

produktiem un jaunam partikas produktu sastavdalam.

. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/68/EK (1997. gada 16. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvi-

nasanu attieciba uz pasakumiem pret gazveida un dalinveida piesarnotaju emisiju no ieksdedzes motoriem, ko
uzstada visurgajéjai tehnikai.

. Padomes Regula (EK) Nr. 577/98 (1998. gada 9. marts) par darbaspéka izlases veida apsekojuma organizésanu

Kopiena.

Padomes Regula (EK) Nr. 1165/98 (1998. gada 19. maijs) par Istermina statistiku.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 2119/98/EK (1998. gada 24. septembris) par epidemiologiskas uzrau-
dzibas un infekcijas slimibu kontroles tikla izveidosanu Kopiena.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/79/EK (1998. gada 27. oktobris) par medicinas iericém, ko lieto in vitro
diagnostika.

Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama tidens kvalitati.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/5/EK (1999. gada 9. marts) par radioiekartam un telekomunikaciju
terminala iekartam un to atbilstibas savstarpgjo atziSanu.

Padomes Regula (EK) Nr. 530/1999 (1999. gada 9. marts) par strukturalo statistiku attieciba uz izpelpu un
darbaspéka izmaksam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 141/2000 (1999. gada 16. decembris) par zalém reti sastopamu
slimibu arstésanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/13/EK (2000. gada 20. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina-
Sanu attieciba uz partikas produktu markésanu, noformésanu un reklamu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2037/2000 (2000. gada 29. jinijs) par vielam, kas noarda ozona
slani.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/20/EK (2001. gada 4. aprilis) par dalibvalstu normativo un admi-
nistrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz labas kliniskas prakses ievieSanu kliniskas izpétes veiksana ar cilvekiem
paredzétam zalém.



18.7.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 18891

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/37/EK (2001. gada 5. jinijs) par dalibvalstu normativo un admi-
nistrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz tabakas izstradajumu razosanu, noformésanu un pardosanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas
uz veterinarajam zalém.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3. decembris) par produktu vispargju drosibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites
tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras
saistiba ar partikas nekaitigumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1774/2002 (2002. gada 3. oktobris), ar ko nosaka veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri nav paredzéti cilvéku uzturam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2099/2002 (2002. gada 5. novembris), ar ko izveido Kugosanas
drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérsanas komiteju (COSS) un groza regulas par kugoSanas drosibu un
kugu izraisita piesarnojuma novérsanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2195/2002 (2002. gada 5. novembris) par kopéju publiska
iepirkuma vardnicu (CPV).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/98/EK (2003. gada 27. janvaris), ar kuru nosaka kvalitates un
drosibas standartus attieciba uz cilvéka asins un asins komponentu savaksanu, testéSanu, apstradi, uzglabaganu un
izplatiSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 450/2003 (2003. gada 27. februaris) par darbaspeka izmaksu
indeksu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/42/EK (2003. gada 13. jinijs) attieciba uz zinosanu par notikumiem
civilaja aviacija.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku &dinasana
lietotam piedevam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2065/2003 (2003. gada 10. novembris) par kipinaSanas aroma-
tizétajiem, ko izmanto vai kas ir paredzéti izmantosanai partikas produktos vai uz tiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2160/2003 (2003. gada 17. novembra) par salmonellas un dazu
citu partika sastopamu zoonozes Ipasu izraisitaju kontroli.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/17/EK (2004. gada 31. marts), ar ko koordiné iepirkuma proce-
diiras, kuras pieméro subjekti, kas darbojas Gdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004. gada 31. marts) par to, ka koordinét biivdarbu valsts
ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanas procediru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/23/EK (2004. gada 31. marts) par kvalitates un drosibas standartu
noteik$anu cilvéka audu un $tnu ziedo$anai, ieguvei, testéSanai, apstradei, konservacijai, uzglabasanai un izplatiSanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/36/EK (2004. gada 21. aprilis) par Kopienas lidostas izmantojoso
treo valstu gaisa kugu drosibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 868/2004 (2004. gada 21. aprilis) par aizsardzibu pret subsidésanu
un negodigas cenu noteikSanas praksi, kas rada zaudéjumus Kopienas gaisa parvadatajiem gaisa satiksmes pakalpo-
jumu snieg§ana no valstim, kuras nav Eiropas Kopienas dalibvalstis.
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38.

39.

40.

41.

42.

43,

44,

45.

46.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/54/EK (2004. gada 29. aprilis) par minimalajam drosibas prasibam
Eiropas celu tikla tuneliem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par oficialo kontroli, ko veic, lai
nodroginatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnicku labturibas noteikumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada 27. oktobris) par materialiem un izstra-
dajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1552/2005 (2005. gada 7. septembris) par statistiku, kas attiecas uz
arodmacibam uznémumos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2111/2005 (2005. gada 14. decembris) par darbibas aizliegumam
Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi un gaisa transporta pasazieru informéanu par apkal-
pojosa gaisa parvadatdja identitati.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 66/2006 (2006. gada 18. janvaris) par Eiropas Piesarnojoso vielu un
izmeSu parneses registra ievieSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/7/EK (2006. gada 15. februaris) par peldvietu tdens kvalitates
parvaldibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/21/EK (2006. gada 15. marts) par ieguves riipniecibas atkritumu
apsaimniekosanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/42/EK (2006. gada 17. maijs) par masinam.



